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ŽIDJE SO PRlCEU BOJKOTIRATI NEMŠKO BLAGO 
ITAUJANSKIŽ1DJE PROSIJO 

MUSSOLINIJA, NAJ SE ZAVZAME 
ZA PREGANJANE ŽIDE V NEMČIJI 

Poljski židje so glasovali za bojkot nemškega bla-
ga. — Hitler se zavzema za mir in zahteva enakost 
za Nemčijo. — Preprečen atentat na nemškega 
kanclerja. — Policija je dobila dosti obtežilnega 
materijala. — Dva moška aretirana. — Mussoli-
ni je obljubil posredovanje. 

RIM, Italija, 24. aprila. — Zveza italijanskih Ži-
dov je sestavila resolucijo ter jo poslala italijan-
skemu ministrskemu predsedniku Mussoliniju z za-
htevo, naj posreduje pri nemškem državnem kanc-
lerju Hitlerju, da bo njegova vlada nehala prega-
njati židje. 

V resoluciji je med drugim rečeno: — 
— V tej uri težke preizkušnje italijanski židje 

sočustvujemo s svojimi preganjanimi brati v Nem-
čiji. Zatrdno upamo, da bodo z vašim posredova-
njem zopet začeli živeti v normalnih razmerah ter 
da bodo ukinjene vse omejitve, ki jim ovirajo ena-
kopravnost. 

Mussolini je baje obljubil, da bo posredoval ter 
izrazil upanje, da bodo v Nemčiji kmalu zavladale 
normalne razmere. 

BERLIN, Nemčija, 24 aprila. — Monakovska 
policija je aretirala dva moška, ki sta na sumu, da 
sta nameravala umoriti kanclerja Hitlerja. 

Eden med njima je indijski komunist in je nekaj 
časa živel v Rusiji. 

Druga poročila iz Monakovega naznanjajo, da 
sta bila aretirana v avtomobilu z italijansko licen-
co in italijansko zastavo. V avtomobilu je policija 
našla mnogo obtežilnih predmetov. 

List "Montagspost" prinaša iz Weisbadena spo-
ročilo, da so neznanci vdrli v neko židovsko hišo in 
da sta bila dva Žida ubita. 

V A R Š A V A , Poljska, 24. aprila. — Konvencija 
poljskih Židov, kjer je bilo 852 delegatov, ki so 
zastopal p litične stranke, trgovske organizacije in 
rabije, je sklenila bojkotirati nemško blago, kar je 
najboljše sredstvo za protest proti preganjanju Ži-
dov na Nemškem. 

Resolucija povdarja, da se poljski židje bore sa-
mo proti Hitlerjevi vladi, ne pa proti nemškemu na-
rodu. Resolucija tudi poživlja, da vse židovske or-
ganizacije po svetu pošljejo svoje delegate v Žene-
vo ob priliki zasedanja Lige narodov, da naprosijo 
zastopnike raznih dežel, da njihove vlade protesti-
rajo proti preganjanju Židov. 

Konvencija svetuje nemškim Židom, da se izse-
lijo v Palestino in je zaprosila angleško vlado glede 
naseljevanja Židov. 

BERLIN. Nemčija, 24. aprila. — V svojem go-
voru pred fašističnimi voditelji v mestni hiši v Mo-
nakovem je kancler Adolf Hitler zatrjeval, da se 
njegova politika zavzema za mir. 

4'Nemčija potrebuje in si želi mir," je izjavil kanc-
ler, "toda Nemčija ne sme biti kot narod drugega 
razreda, temveč mora biti med svetom priznana kot 
enaka z drugimi državami.*' 

Hitler je rekel, da njegova vlada ni ustanovlje-
na na podlagi izzivanja drugih dežel, temveč za trd-
no odločitev doma. 

V svojem govoru je tudi Hitler povdarjal, da je 
stranka narodnih socijalistov( fašistov)dosegla svo-
je velike uspehe s strogo disciplino. Rekel je, da bo 
njihova zmaga popolna in stalna, ako se bodo še 
dalje držale te discipline. 

Svaril je svoje pristaše proti nevarnosti marksiz-
ma in zahteval, da nemški narod ne sme oslabeti v 
svojem boju proti Marksovim naukom. 

Naše vodstvo," je rekel dalje, "gre korak za ko-
poti v novo Nemčijo. Neločljivo edinstvo 

Debata v senatu o Rooseveltovem načrtu 
KONFERENCA 

NIMA USPEHA 
Pogajanja glede razoro-
žitve se ne bodo obnesla 
Ameriški odposlanec je 
odpotoval v Ženevo. 

Pariz, Francija, J4. aprila. — 
Združene države in poglavitne 
evropske države .so izgubile vsako 
11 pa nit*., da bi razorožit vena konfe-
renca imela kak uspeli. 

Na konferenco, ki je pričela .svo-
je zasedanje v ponedeljek, niso 
I ri.šli francoski zunanji minister 
Joseph Paul-Uonconr. angleški zu-
nanji minister Sir John Simon in 
drugi vodilni državniki, četudi so 
do zadnjega tedna v.si bili name-
njeni. da l,i>d«» navzoči pri otvori-
tveni seji. 

Ameriški posebni odposlance 
Xorman Da ris se je z avtomobilom 
odpeljal v Ženevo. 

iXa .svojih obiskih v evropskih 
glavnih mestih j«- Davis našel tri 
velik«! zaprek«' z i napredek v raz-
orožitvi: prvič, mednarodna de-
narna kriza; drugič, zahteva Nem-
čije za pravico oborožitve in tre-
tjič. obnova k haj.sko-japon.sk i h 
sovražili «>ti. 

ANGLEŽI 
SO SE VRNILI 

a i »t • * "t1 • •• i • 

A n g l e š k i inženirji, k i so 
bili izgani iz Rusije, so 
prišli v London. — Po-
zdravila jih je velika 
množica. 

ROOSEVELT NE POTREBUJE 
TOLMAČA 

Washington, D. C., 24. aprila.— 
Ko j«' prišel nocoj -bivši francoski 
ministrski predsednik Ilerriot v 
1'elo hišo. da m* pus vetu je s pred-
sednikom Rooseveltom. je določil 
državni department dva tolmača, 
ki naj bi tolmačila razgovor. 

Predsednik lioosevclt je tolma-
ča izavrni). češ. da zna-toliko fran-
coski. da se bo s Herriotom lahko 
]»<»meniI v njegovi materinščini. 

VETERANI BODO 
ZAHTEVALI BONUS 

Washington, D. C., 24. aprila.— 
Joseph Miller iz Milwaukee je re-
kcl, da bo po vedel prihodnji te-
den v Washington 15.000 vetera-
nov. ki bodo zahtevali takojšnje 
izplači lo bonusa . 

London, Anglija, 24. aprila. — 
Štirje angleški inžiivrji. ki so bili 
zaradi špijouaže izgnani iz l i u s i j e , 
so prišli v London in prebivalstvo 
jih je sprejelo z glasnimi Vlici. Xa 
licih jim je bilo še opaziti sledove 
njihove iskušnje v Moskvi, toda 
so bili vidno presenečeni nad pri-
srčnim sprejemom. 

Izgnance Allana Monkhou.se. 
Johna CiLslincv in C. 11. Xordwal-
la je spremljal A. \V. (iregorv. ki 
je bil pri sodnijski obravnavi 
oproščen, in Xordwallova ruska 
žena. ki prej še nikdar ui videla 
Anglije. 

Štirje vrniv.Ši se inžinirji so sta-
li razkriti, ko je množica pela an-
gleško himno in so nato veselo po-
zdravljali svoje prijatelje in so-
rodnike. 

•Xato pa jih je ravnatelj Metro-
pol itan-Vickers Company povabil 
v hotel, kjer je bil sestanek meti 
ožjimi prijatelji in znane.". 

-Xoben izmed njih ni h««tel niče-
sar povedati o aretaciji, zasliše-
vanju in sodnijski obravnavi, ker 
je družba, katero so zastopali v 
Ktisiji. tako želela. 

V n asprotju z glasnim spreje-? 
mom iikžinirjev je bi! popoldne j 
mirni odhod ruske trgovske dele-
gacije iz Londona. 

Xa železniški postaji se je od _ 
njih poslovil samo ruski poslanik 
Alalsky z nekaterimi uradniki po-
slaništva. 

I 

N AZIJCI PREMINJAJO 
JUDOVSKA IMENA 

Berlin, Nemčija, 24. aprila. — 
Poštni in brzojavni uradi odkla-
njajo pisma, na katerih so naslovi 
JE židovskimi krstnimi imeni. Odpo-
šiljatelji pisem morajo zato imena 
irpremenili, da ne "disc" več po 
aidovst vu. 

Tako se mora n. pr. ime Xatlian 
izpremeniti v ime *\\uti«»n*\ David 
v "Deutachland", itd. 

PLAČAL DOLG — 
PRIČEL GOVORITI 

Wilmington, Del., 24. aprila. — 
Melvin Train je neprenehoma 
molčal enajst let. 

Leta 1J>22 je njegov družabnik 
poneveril denar v skupnem trgov-
skem podjetju, v katerem so Trai-
riovi prijatelji im:'li več delnic. 
Sest mesecev zatem se je družab-
nik usmrtil, ko je izapravil »ves de-
nar. Tedaj se je Train zaobljubil, 
da ni* bo več govoril, dokler ne 
plača dolga. V soboto je napisal 
ček za zadnjo dolžno svoto. 

'Xjegovi prijatelji so bili začu-
deni, ko so ga zopet pisali govo-
riti. 

t — Po poldrugem letu ni bilo več 
j težko molčati — je rekel Train. — 
Sicer pa ljudje »vedno govore pre-

I več. 
i 

i GEORING - NAČELNIK 
P R U S 1 J E 

ZOPET POTRESNA GRŠKEM 
Atene, Grško, 24. aprila. — Xa 

jdodekaneškem otoku Kos se je za-
vrsil močan pot res. Trideset oseb 
je bilo usmrčenih. nad sto pa po-
škodovanih. / 

Berlin*, Nemčija, 2f. aprila. — 
Kancler Hitler je imenoval danes 
ministra za zrakoph^vbo. stotnika 
Ifermanna <Joerinjji-. za pruskega 
m i n Istrskega predsednika. Dose-

' daj j«1 načeloval pruski vladi pod-
| kancler von Pa pen. 

BOJI MED 
KITAJCI IN 

JAPONCI 
Blizu Kupe! prelaza se 
bijejo krvavi boji že od 
petka. — Kitajci so po-
bili 200 Japoncev. 

Peiping, Kitajska, 24. aprila. — 
V krvavem boju. ki že traja od 
petka v bližini Kupci prelaza v 
kitajskem zidu. so Kitajci pobili 
2<X) Japoncev, jih vjeLi 30 ter vtze-
li veliko jcalogo munieije. 

Zadnja kitajska poročila nazna-
njajo. da se v okolici mesta Ku-
peikow. ki tvori vrata do I*:'i p i li-
ga. boji nadaljujejo in da priča-
kujejo novega japonskega navala. 

Kitajski branilci so ustavili ja-
ponsko prodiranje proti jugu ter 
so sovražnika prisilili, da se je 
umaknil, toda Vv nedeljo popoldne 
so dobili Japonci ojačenje. 

Tokio, Japonska, 24. aprila. — 
Japonsk * poročila pravijo. ada so 
*e po vročih bojih, ki so'trajali 
štiri ure, pričeli Kitajci umikati 
in da je general Tadaši Kawahara 
prišel do Sanjrsuntze. devet milj 
jugozapadno od Kupeikow. 

Kitajci so trdovratno ustavljali 
japoiisSro prodiranje 'po zelo .sla-
bem ozemlju, toda Japonci .so 
ogrožali obe kitajski krili, vsled 
česar so se morali Kitajci pričeti 
umikati v smeri proti Mivun. ' 

Kot pravi japonsko poročilo, so 
Japonai od petka, ko so se pričeli 
boji. izgubili 21 mrtvih in 43 ra-
njenih. medtem ko so bile kitaj-
ske izgube zelo velike. 

Moskva, Rusija, 24. aprila. — 
Sovjetski podpredsednik vzhodne 
kitajske železnice. Kuznetzov, je j 
sporočil mandžurskemu predsed-
niku železnice, da država Manču-j 
kuo stavi velike ovire pri obrato-
vanju kitajske vzhodne železnice. 

Kuzetzov pravi, da Mančukuo 
ovira promet brzovlakov na kitaj-
ski železnici med Mančuli in Vla-
di vostokom. vsled česar trpi so-
vjetska železniška uprava veliko 
škodo. 

Kuzentzov trdi, da je mančukuo 
vlada ukizala, da vlaki ne smejo 
voziti iz Mančuli v sovjetsko ože-
nil j«' in da se bo poslužila sile, da 
prepreči vožnjo čez mejo. Iva m o 
tako tudi mančukuo vlada n? do-
voli. da bi se sovjetski vlaki, ki 
pridejo čez mejo v Mančuli, pre-
peljali na transsibirsko železnico. 

V zadevi spora «rlede želozniških 
vozov je rekel Kuznetzov, da je 
vzhodna kitajska železnica sovjet-
ska last. dasi skupno upravlja-
te Mančukuo in Rusija. 

DEMOKRATSKI VODITELJI TRDNO 
UVERJENI 0 SPREJEMU PREDLOGE 

W A S H I N G T O N , D. C., 24. aprila. — Dasi je se-
nator Tydings iz Maryland precej kalil demokrat-
sko harmonijo ter odločno nastopil proti predlaga-
ni inflaciji, so demokratski voditelji prepričan,i da 
bo Thomasova predloga, ki tvori dodatek farmski 
predlogi, v sredo zvečer sprejeta. 

MORE BITI VESEL 

med voditelji in pristaši mora za vedno jamčiti za 
edinstveno delovanje. 

"Ponosen sem, da sem kancler, toda še bolj sem 
ponosen, da sem vodja tega gibanja, ki je edino 
omogočilo zmago nad zapeljivci nemškega naroda. 

Dalje je rekel Hitler, da bo ta "revolucija" kon-
čana šele tedaj, ko bo ves nemški narod zopet zdru-
žen. v 

Philadelphia, Pa., 24. aprila. — 
Xek kinzenski begunec, ki se je 
pet let skrival pred roko pravice, 
je bil postavljen lice v lice pred 
moža. o katerem je mislil, da ga 
je ubil. 

Policij:: je na ulici aretirala Doc 
W'oodruffa in -ga zaprla ter med-
tem preiskovala njegove policij-
ske zapiske. Xato pa je bil pripe-
ljan na policijsko postajo William 
G roe 11 how. 

-— Fant. vesel senu da te vidim. 
— vzklikne Woodruff ter pade 
Cireenhowit okoli vratu. — Mislil j 
sem za gotovo, da sem tq ubil. 

— Samo malo si me opraskal. — 
odvrne Ureenhow. — In tega o te-. 
bi tudi nisem nikdar frdil. Upam, i 
da t« bodo izpustili. i 

Tvdings je tzistopal stališče, da 
se bo vsled inflacije ameriški na-
rod še bolj osamil oziroma izoliral 
ter da bo inflacija število nezapo-
slenih »znatno povečala. 

Senator Borah je razpravljal o 
oni točki v predlogi. ki dovoljuje 
predsedniku določiti vsebino tzlata 
v dolarju. 

V ustavi je rečeno, da ima edi-
nole kongres pravico določiti, ko-
liko denarja naj s»> napravi in kak-
šna naj bo njegova vrednost. Kon-
gres n« more kar meni nič tebi nič 
poveriti predsedniku te pravice. 

Senator Thomas iz Oklahome je 
odvrnil Borahu. da bo o tem raz-
sodil generalni pravdnik. 

Tvdings je opozarjal na dej-
stvo, da so imele Združene drža ve 
v zadnjih tridesetih letih ugodno 
trgovsko bilanco v znesku 3tf mili-
jard dolarjev. Ako se bo dežela 
odločila za inflacijo, ne bo trgov-
ska balanca tako ugodn i. 

Inflacija pomeni osami jen je. 
Združene države bodo v tem slu-
čaju navezane edinole nase. 

Xadalje je rekel, da bo vsled in-
flacije število nezaposlenih straho-
vito naraslo in da bo morala vla-
da skrbeti najmanj za dvaindvaj-
set milijonov ljudi. 

Thomas je rekel, da je bila dne 
4. marca letošnjega leta končana 
vlada Mellona. Millsa. Morguna 111 
Mitehella. 

Bančni vlagatelji bodo začeli 
kupovati blairo in izemljišča. Cena 
vsem potrebščinam se bo povišala. 
Trgovci bodo naročili blago in na-
polnili svoje zaloge. Veletrgovei 
bodo naročali v tovarnah, ki bodo 
zopet začele obratovati. Nastalo 
bo veliko vprašanje po surovinah. 
Promet na železnicah se bo pove-
čal. Xezapofrdeni bodo dobili delo 
in farmer j i se bodo iznebili svojih 
pridelkov. Dolžniki bodo za mogli 
plačati obresti in da»vke. 

Senator Tvdings je odvrnil Tho-
nia.su, da se bo morala Amerika za 
slučaj inflacije odpovedati vsej 
trgovini iz zunanjim svetom. Ame-
rika je na razpotju. Prva pot je 
mednarodna, druga pa vodi k osa-
mljenju. 

•*— V inozemstvu imamo nalože-
nih 2t» tisoč milijonov dolarjev — 
je r**kel Tvdings — kar nam do-
naša vsako leto več kot Jsa poldru-
igi milijon dolarjev zlata. Ali se 
bomo temu kratkomalo odpoveda-
li.' • 

Republikanec lieed iz Pennsvl-
vanije. ki je tudi velik nasprotnik 
infilaeije. je vprašal, če se vsled 
razvrednotenja dolarja ne bodo 
tudi vojni dolgovi za polovico 
>zmanjšali. 

— Seveda, — mu je pritrdil Ty-
pings ter opozarjal senatorje na 
dejstvo, da je polovica ameriških 
pridelovalcev bombaža odvisnih 
od tujezemskih trgov. Inflacija po-
lnem, da osemstotisoč prideloval-
cev bombaža ne bo moglo prodati 
svojega blaga. Ako izgubi Ameri-
ka tujezemske trge, se bo v hipu 
povečalo število nezaposlenih naj-
manj za pet milijonov. 

—* Nezaposlenost je posledica 
izgube tujezemskih trgov. Če bi 
doTiili iz inozemstva za pet tisoč 
milijonov dolarjev naročil, bi ta-
koj dobilo deset milijonov nezapo-
slenih delo. -

P R I N C U 
BRANIJO 

ŽENITEV 
Viljem j e prepovedal 

vnuku poročiti se z na-
vadno meščanko. — 
Princ vztraja pri SVOJI 
izbiri. 

Berlin, Nemčija, 24. aprila. — 
Med bivšim nemškim cesarjem Vi-
ljemom in njegovim najljubšim 
vnukom princem Viljemom je pri-
šlo do ostrega spora, ker se je 
prine odločil, da se poroči z na-
vadno meščanko. 

Po svojem pribočniku je Viljem 
zahteval od princa, ki je najsta-
rejši sin bivšega nemškega presto-
lonaslednika princa Friderika Vi-
ljema, da opusti svojo namero, da 
ki se poročil <z Dorotijo von Sil-
viati, lepo hčerjo bogatega hanir 
burškega trgovca. 

Iz svojega gradu v Doornu je Vi-
ljem poslal svojega odposlanca ba-
rona von Sella k pr neu Viljemu 
in od njega zahteval, da se odpove 
svoji ljubezni, katero je brez Vi-
Ijemove vednosti že gojil pet let. 
Princ pa je zahtevo odločno za-
vrnil. 

Von Seli je nagovarjal princa, 
da po$ta>vi na stran svoja osebna 
čustva ter mu je dokazoval, da bi 
poroka kakega Ilohenzollernca z 
nevesto, ki ni iz knežje rodovin \ 
pretresla vse tradicije -zadnjih sto-
letij. 

Ker seje prine tej zahtevi uprl, 
je baron Seli naročil princu v ime-
nu cesarskega starega očeta, da 
takoj odpotuje v Doorn, da raz-
pravlja o tej zadevi >z bivšim ce-
sarjem. 

Ko je baron Seli odpotoval iz 
Bonna, kjer živita princ Viljem in 
Dorotija von Silviati, je princ ta-
koj šel k svoji zaročenki in njeni 
materi. Odpeljali so se z avtomo-
bilom in se razgovarjali o tem, ali 
bi princ odpotoval Doorn, ali pa 
bi se poročil brez vladarskega do-
voljenja. 

TUDI FLORIDA BO DOBILA 
PIVO 

Tallahassee, Fla., 24. aprila. — 
Državni senat je danes odobril 
štiri predloge, ki dovoljujejo izde-
lovanje. prodajo in obdavčenje 
dobrega piva. Predloge so bile 
poslane zbornici, ki jih bo še kon-
cem tega tedna odobrila*. 

MUSSOUNIJEVA DRAMA 
JE USPELA 

Dunaj, Avstrija, 24. aprila. — 
Mussolini jeva drama "Sto dni", ki 
ima za vsebino Napoleonov povra-
tek *z otoka Elba, je imela svo~o 

i premijero v soboto zvečer in j o 
! dosegla velik uspeh. Igra je bila 
I razposlana po radiju in Mussotpu 
jo je poslušal v Rimu. 

GLASI 
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KONFERENCE V WASHINGTON!! 

Proti koncu prejšnjega wV:iia so .j«' angleški ministr-
ska presednik Hamsay MarDouaM v.v drugič izkrcal na 
ameriških tleh. Prvič je obiskal predsednika Hoovera, 
drugi obisk pa velja setlaiijoiuu predsednika Franklinu 
IX Roosevelt n. 

Z R o o s e v e l t <mi se bo p o s v e t o v a l . k a k o hi b i l o m o g o e o 

r eš i t i i iezasl iš in 1 p r o b l e m e , s k a t e r i m i se b o peča l a s v e t o v -

n a g o s p o d a r s k a k o n f e r e n c a k i s e b o v r š i l a t o p o l e t j e po<i 
n j e g o v i m p r e d s e d s t v o m v L o n d o n u . 

V soflboto je dospel v Zdr. države bivši francoski mi-
nistrski predsednik Herriot, za njim bo prišel kanadski 
ministrski predsednik, njemu bodo pa sledili voditelji 
drugih narodov. 

Svrha wasliingtonskih posvetovanj bo, dobiti pravo 
zdravilo za težko oboleli svet. 

!MaeDonald je po svojem prihodu izjavil, da se bodo 
vršila posvetovanja o svetovni gospodarski krizi, o ne-
zaposlenosti in o odpravi visokih carin. 

v 
Se nikdar ni (bila gospodarska odvisnost narodov ta-

ko velika kot v sedanjem času. 
Bodočnost bo pokazala če so možje, ki vodijo usodo 

Btarega sveta, prežeti z naprednim duhom. 
Stremeti morajo po skupni blaginji vsega sveta, od-

povedati se morajo sebičnim ciljem t«-r razdreti zvezo, ki 
bi utegnile dovesti do nove vojne. 

Spoznati J nor. O, da je usoda v.-eli narodov na koeki. 
Predsed ik .ton < /ek <e uMnignil, <la mora nastati tu-

di na iz veupolitienem. tore,* na mednar<»dnem polju, "new 
deal". 

S tem, da je odpravil zlati standard v mednarodnem 
denarnem prometu, si je pridobil pri ]Hignj;mjih znatno 
prednostno stališče ter bo prekrižal marši kateri načrt, ki 
ga je skovala sebičnost evropskih državnikov. 

j\ko bodo prišli v Washin^tonu do sporazuma, mora 
1/iti ta sporazum obvezen za vse državnike in mora biti 
enako koristen za vse dežele. 

Prihodnji tedni bodo pa kazali, če bo svetovna gospo-
darska konferenca uspešna ali ne. 

Njena neuspešnost bo pomenila katastrofo za ves 
Bvet. 

Udobno Hitro 
Poceni 

Lahko danes potuje vsakdo, kdor je 
dobil potrebna navodila od veščega 
zastopnika. Da ne boste imeli na po-
tovanju nobenih zaprek, pišite za 
brezplačna pojasnila na — 
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Iz Slovenije. 
Eden v grob drugi v ječo 

Pred mariborskim .sodiščem se 
je zagovarjaj 20Ietni posestnikov 
sin Feliks Koser iz Doliča. ki je 
zabodel 18. novembra preteklega 
leta pri vamvaujtt pod oknom ne-
kega dekleta tik ob madžarsko-
jugoslovenski meji svojega tekme-
ca Jožefa Horvata. Omenjenega 
večera je odšel pokojni Horvat v 
družbi dveh svojih (prijateljev A*a-
sovat k svoji izvoljenki. Pod 
oknom dekleta pa je našel Koser-
ja. ki je držal v desnici dolg ku-
hinjski noč, in pa nekega njego-
vega. tovariša. oboroženega s ko-
lom. Doeiin je Koserjev tovariš 
ob prihodu nove drnžbe pobegnil, 
se j e Iv ose r zakadil proti Horvatu 
in ga brez nadaljnega zabodel v 
trebuh tako. <la so mn izstopila 
ereva. Koser je priznal, da je za-
bodel svojega tekmeca, zagovarjal 
pa se je s silohrattom. češ, da je 
Horvat v družbi svojih dveh to-
varišev navalil nanj in ga hotel 
pobiti. Koser jo !>il obsojen na i> 
le trohije. skrbeti ho pa moral tu-
di za. nezakonske otroke, ki jih 
je iinel pokojni Horvat. 

Smrt med delom 
Ko je Anton Rogač, čevljar z 

Mlinega, napravljal drva na Stra-
ži pri -Bledu, se je nenadno zgru-
dil na zemljo. Mimoidoči mizar 
Oražem z Rleda je hitro poklical 
Rogačevo ženo. ki je bila v bližini. 
Bilo pa je zaman res t rud. da bi 
nesrečnika spet oživili, ker ga j r 
•zadela kap. Z vozom so prepeljali 
njegovo truplo na dom. kjer so 
gai položili na mrtvaški oder. 

Težka motocildistična nesreča 

Mletni prekupčevalec Juri j llo-
žane se je vračal s svojim motor-
nim kolesom iz Smarjete. Zadaj 
je sedela lliletna gostilničarjev« 
hčerka Olga Ruecklova % Lopate 
pri Celju. K o je privozi! Rožane 
]>o cAsti pri Zgornji Hudinji, je 
ravno stopila preko ceste 451etna 
Genovefa Krajneeva z Zgornje 
Iludiuje, žena delavca pri indu-
s t r i j e « f a t ru . .Motorno kolo je za-
vozilo z veliko silo v Krajnčevo 
in j o podrlo na tla. Vozilo se je 
prevrnilo in Roža ne in Ruecklova 
sta odletela na cesto, lvrajnčevi je 
počila lobanja. Rožane je dobil 
močan pretres možganov in lažje 
zunanje poškodbe, Ruecklova pa 
se je lahko ranila na ustali in po 
ostalem tele.su. Motorno kolo se je 
zelo poškodovalo. Kmalu sta pri-
spela «£ mesta dva reševalna avto-
mobila, ki sta prepeljala vse tri 
ponesrečence v bolnico. Poškodba 
Krajnčeve je zelo težkega znača-
ja. Kdo je zakrivil nesrečo, še ni 
Ugotovljeno. 

Kričeč primer podivjanosti 
'Novomeško sodišče se j e spet 

ibavilo z značilnim primerom podi-
vja nosti. ki se tako strašno širi po 
naših vaseh. Obravnavalo je krvav 
dogodek, ki se j e izvršil let<vs v 
noči 36. januarja ter se zasnoval 
v okoliščinah, ki nikakor ne bi 
smele 'biti vpletene med kake di-
vjaške Izgrede. 

T'gledni dolenjski rodoljub, po-
sestnik in gostilničar Jože Drenik 
je ležal na mrtvaškem odru in so 
se v njegovi hiši k običajnemu ču-
vanju mrliča zbrali fant je in de-
kleta iz okoliških vasi. V hišo. ki 
je hila po običaju vso noč odprta, 
so seveda prihajali mnOgi fantje 
tudi iz gostilen. Svojo objestnost 
s « hoteli otresti nad nekim vajen-
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eeui, -za katerega pa se je zavzel 
kovaški pomočnik Mirko Veubie 
iz Bršljina. ki se je že tedaj zave-
dal. da 'se bodo objestni fantalini 
znesli nad njim. Že v hiši so mu 
grozili in ko so se okrog 3. z jutra j 
odpravljali, so se najprej že pred 
hišo »prerekali med seboj, potem 
pa so nc složno odločili za zasledo-
vanje Verbiča. Dohiteli so ga na 
vmkem mostu par korakov od nje-
govega doma. ter se'zakadili vanj. 
Verbič. ki je videl, da ga hočejo 
napasti z noži, se je med tekom 
sani vrgel na tla. da hi se umaknil 
naperjenim udareem, napadalci pa 
so ga obkolili in 24letni Frane* Po-
tovar ga je dvakrat z nožem sunil 
v hrbet. Rani sta bili -zelo nevarni 
in so Vei*biču komaj rešili življe-
nje v kaudijski bolnišnici. Napa-
dalec se je potem še vrnil pred 
Drenikovo hišo, da bi se še tam s 
kom »pri in stepel. Z nožem je ra-
nil tedaj še dva druga fanta. Pred 
sodniki .se je. kakor je pri takih 
krvavih izgredih že običajno, za-
govarjal z vinjenostjo in je bil ob-
sojen na fi mesecev in 7 dni stro-
gega zapora ter na plačilo bolni-
ških in drugih stroškov svoj.* žr-
tve. 

Slaboumni požigalec 
Povzročitelj požara v Prhovcu 

je slaboumni berač, ki je že spra-
vljen na varno. Naslednji dan po 
požaru vaščani .postali pozorni 
na okrog 401 etnega. išepa jočega be-
rača, ki Ai je nekatere hiše ogledo-
val s čudno pozornostjo. Prenoče-
val je v hlevu pri posestniku Če-
rinil v Izlakah in okrog 11. ponoči 
je gospodar slučajno opazil, kako 
sumljivi tujec pri hlevu .prižiga 
butaro drv. »Njegovo početje so go-
spodar in sosedje opazili baš v 
skrajnem času, kajti ogenj se je 
dvigal že blizu strehe. K o so poži-
galca prijeli, je zmedeno pripove-
doval, da se je hotel samo malo 
pogreti. 

Ko so nevarnega človeka prive-
dli na orožniško postajo, je takoj 
priznal požig v Prhovcu. Ko so ga 
vprašali, zakaj j e zažgal. ko mu 
ni vendar nihče storil ka j zalega, 
je dejal, da mn je cigareta padla 
v seno in si je mislil, naj le gori, 
ker je mrzlo in ker bo tako "In-
št no" gledati, ko bodo vsi zbegani 
letali se min tja in bo tako pokalo 
in prasketalo tramovje. Povedal 
je tudi, da je doma s Kočevskega, 
da mu je ime Jože Tomte ter da 
je že nekje pri Kočev ju zažgal ne-
ko hišo. ker je to .pač tako "lušt-
no".Moa je govoril čudno kočev-
sko mešanico nemškega in sloven-
skega jozika, omenjal pa je tudi, 
da mu je dobro znan kra j D. M. v 
•Polju. Iz tega bi se dalo sklepati, 
da je bil najbrž že nekdaj v hlaz-
nie.i. Pri njem so naišli okrog 10 
polnih in nekaj pralnih škatljic 
vžigalic. iNevarnega človeka so od-
peljali v zapore litijskega sodišča. 
— Pri gašenju požara v Prhovcu 
se ni nihče opekel, kakor se j e 
domnevalo v prvi rajdmrjenosti. 

Nezgoda z orožjem 
V družini e-venskega župana 

Roškarja se je odigral krvav do-
godek. ki bi lahko imel še hujše 
posledice. Oba roditelja sta bila 
odšla v Ljutomer k maši, doma pa 
so bili le-otroci: 18letni Ludvik, 
ITletni Adalbert, 151ctna Marta in 
še manjši, ki so «e nekateri pri-
pravljali. da odidejo tudi v cer-
kev. Isiidvik je nekaj stikal po ne-
kem predalu, kjer je našel star so-
mokres na boben, kalibra 9 nun. 
Misleč, da ni nabit, je parferat pri-
tisnil na jeziček; ko pa je nameril 
na seatro Marto, če«, zdaj te pa 
bom, je počil strel, ki jc izadel de-
kle na de^ni strani tilnika. Pre-
strašen je odhitel takoj pe pomoč; 
spravili so ranjenko z vozom v 
Ljutomer in potem <z avtom v or-
moško bolnico, kjer so ji odstra-
nili kroglo, ki je bila obtičala na 
levi strani tilnika. 

Sreča je bila, da se je dekle, ki 
je učenka 4. razreda meščanske 
šole, v trenutku, ko je brat name-
ril na njo, obrnila v stran, druga-
če bi ji bila krogla* prebila žilo 
odvodnico ali pa ranila, hrbtenico. 
Zdaj se zdravi doma in je izven 
nevarnosti. Vsem pa bodi ta dogo-
dek v avarrlo, da treba poactono a 
strelnim orožjem ravnati previdno 

«e predvsem, prepričati, ali ni 
morda nabito. ** 

Dopisi. 
New York, N. Y . 

Dno ,». aprila je umrl v .Maribo-
ru prevzvišeni nadpastir. knez in 
škof dr. Andre j Karli n po dolgo-
trajni. mučni bolnzni. Kjerkoli je 
v svojem duhovniškem in višjedu-
hovniškem poklicu deloval. piLstil 
j e sledi svoje goreče ljubezni do 
neumrjočih duš in si pridobil srca 
vseh rojakov in sploh vseh Slo-
vencev širom domovine. Velikemu 
vladiki tržaško-koperske in lavan-
tiuske škofi je (»hranimo hvaležen 
spomin! Sv. inaša-zadušniea se bo 
biala v naši slovenski cerkvi Sv. 
Cirila (62 St. Mark's Ptaee. New 
YorkfCitv ) v četrtek, dne 27. apri-
la, ob 7. uri, katere naj se po mo-
žnosti udeleži vsak rojak ter moli 
za večni mir blagopokojuega nad-
pastirja in odličnega Slovenca. 

Rev. Ilijaeint Podgoršek. 
župnik. 

East Worcester, N. Y. 
Danes nimam kaj »posebnega po-

ročali. Delati smo nekaj pričeli, 
pa ne še dosti, ker je mokro. 

Kakor sem žrt sporočal, je tukaj 
pogorela, hiša Petru Rodetu. 

Društvo Slovenski Farmer S. X . 
P . J. j e sklenilo prirediti piknik v 
njegov prid. Piknik ho dne ttO. 
aprila oil 10. dopoldne. Vabim vse 
rojake in rojakinje, da se udeleži-
mo tega -piknika, ker čisti dobiček 
je namenjen ubogi družini, kateri 
j e zgorelo vae. 

Na svidenje na farmi Jakoba 
Mravle! 

Pozdravljam vse či t atelje širom 
Amerike! 

Anton Habine. 

Gowanda, N. Y. 
Dne G. aprila se je morala poda-

li v tukajšnjo bolnico Mrs. Ange-
la Oman. Ni ji bilo usojeno, da bi 
prišla živa iz nje. Dne 9. aprila 
z jutraj je za vedno zatisnila oči. 
Pogreb se je vršil 12. aprila ob 
veliki udeležbi znancev in' prija-
teljev. Pokojna zapušča žalujoče-
ga soproga Math Oman. dve hče-
ri. Margaret in Marv, ter sina Lo-
vrenca. Žalujočim iskreno soža-
lje. 

Tuka j je tudi zelo bolan Stefan 
I»echan. Rev<?ž se muči že več kot 
tri mesece v postelji. Želimo mu 
skorajšnjega okrevanja. 

No. pomlad je -zopet tu. l)a pa 
ne bomo samo tožili o tem ali 
onem, pojdemo 29. aprila v tukaj-
šnji Slovenski Narodni Dom. Tam 
prireja društvo "Združeni Sloven-
ci " igro " T r i j e kra l j i " in ples. — 
Članstvo vabi vs?» tukajšnje in 
okoliške rojake, da nas posetite v 
kolikor mogoče velikem številu. 
Posebno ipa prosimo lokalna .dru-
štva. oziroma nj ih članstvo, da 
prav zagotovo pridete, kar vam ob 
pniiiki vrnemo. Pripravljalni od-
feor j e pridno na delu, da bo vsem 
ustreženo. Tudi 3.2 pivo bo na raz-
polago. Vstopnina je za nečlane 
3f»c, nečlanice 25e. članstvo pa 35c 
s prihodnim assessment oni. Priče-
tek točno ob 8 nti zvečer. 

John Matekovieh. 

Center, Pa. 
Poročam vsem tukajšnjim in v 

okolici hivajočim rojakom in roja-
kinjam. da bo priredil dramski 
klub "Wagel j " iz Expo rt a dve ša-
loigri v tukajšnji slovenski dvora-
ni na Center in .sicer v soboto zve-
čer. dne 29. aprila. Prva igra bo v 
slovenščini (Mutasti iunokant). 
druga bo pa v angleščini (To Kiss 
the Wrong Gir l ) . Druga bo name-
njena bo l j mladini, ki ne razume 
dobro slovenščine, tako da bo vsem 
ustreženo. Pričetek bo okoli 8. ure 
zvečer. Po igni bo iples in prosta; 
zabava. Vstopnina ga vse bo ma-
leukostna. namreč za odrasle 2"n-.[ 
za otroke po 10c. Otroci v sprem-
stvu starišev bodo vstopnine pro-
sti. 

O prtlagwhtri 

-igrala bo tudi dobra godba h 
Sraddocka. Za druge dobrote bo 
tudi preskrbljeno, tako da bo vsa-
ki zadovoljen. 

Vljudno vabimo občinstvo od 
tukaj in iz okolice, da ne zamudi-
te te redke prilike. To bodo prve 
igre v te j dvorani, in se tudi ne 
ve. kdaj se bo zopet priredilo kaj 
sličnega. 

Igralci omenjenega kluba so na 
glasu kot dobri igralci, zalo je upa-
ti, da bodo tudi svoje naloge rešili 
v zadovoljstvo vsem navzoeim. 

•Na svidenje dne 29. aprila vvr-
*'er v slovenska dvorani na Cen-
ter! 

Frank Schifrnr. 
zastopnik "O. N . " 

Barberton, O. 

Velika noč je minila in društva 

Xoviiu razmeram se je t«vko 
prilagoditi. To je počasen proces. 
Težko je človeku, ki kar zviška 
pade napriiuer v Ameriko. Ali pa 
tistemu, ki pride po dvajsetih ali 
tridesetih letih v stari kraj. Na-
mah se razblinijo v nič vse iluzije. 

Kadarkoli vidim poročni -pre. 
vod. se nii uboga nevesta v srce 
zasmili. O ti uboga revica. kakti 
boš jutri razočarana'. Kazočar-nta 
za vse življenje. Toda sfasom«? se 
človek vsemn privadi. 

Spomin mi uhaja v dobo. ko .sem 
bil še .zelo mlad. Pred osemnajsti-
mi. dvajsetimi leti. Takrat je bilo 
v New Yorkn življenje. Tedaj so 
bile slovenske vcsekicc re*, veseli-
ce. in pikniki res pikniki. 

Veselice so se začenjale ob osmih 
zvečer. Ob sedmih ali osmih zju-
t ra j naslednjega dne je bila dvo-
rana še vedno nabito polna, o z i r o -

uiai polna nabitih. Po parurnem 
spanju smo popoldne nadaljevali. 
Powimi smo cvičkali pri -Kcbrn na 
88. cesti, poleti je bila pa zbrana 
vsa dHial pri Revnem Hudiču na 
Long Island. 

Rilo je pred pustom. Napoveda-
na je hila velika veselica, ki se je 
imela začeti točno ob osmih zve-
čer v veliki dvorani v Down-
townu. Kkoro pet tednov so se vr-
šile priprave zanjo, in kot je po-
zneje poročalo časopisje, je bila 
res veselica in pol. 

Par deklet me je vprašalo, če 
bom prišel. — Seveda bom — sem 
rekel vsaki posebej in delal načr-
te. kako bi napravil, da bi ne bih* 
na veselici jezne druga na drugo 

. , . , . . . . . in da hi se vse skupaj ne jezile 
m klubi se pr ipravl ja jo za veseli-1 n., ]n (1 

Novo obleko sem kupil za tisto 
ee in druge prireditve. 

Gospodinjski klub samostojne-
ga društva "Domovina** se pripra-
vlja za svojo prvo veselico, kate-
ra se vrši v soboto zvečer dne 20. 
aprila. 
, To bo "Depression Dance." 

(»ospodinje so pripra vi jene po-
streči lačnim in žejnim m igrala 
bo tukaj dobro znana Tomisc Or-
chestra iz Akrona. katera upa 
ustreči vsem, starim in mladim, s 
polkami, poskočnicami in valčki. 

Prav vljudno so tukajšnji in 
okoliški Slovani vabljeni, da pri-
dejo na to prireditev.. 

Vstopnina 1"» centov za tiste, 
kateri pridejo v priprasti vsakda-
nji obleki in«za moške brez ovrat-
nice. 

Za vse druge je vstopnina i!.'* 
centov; za otroke od 12 do III let 
5 centov. 

Pridite vsi! Vemo, da vam ne bo 
žal. 

Mrs. Joseph Hiti. 
tajnica. 

Girard, Kansas. 
Priloženo vam pošljem tri do-

larje za par mesecev. Razmere so 
še vedno slabe, četudi imamo no-
vega predsednika. Dela ni nikjer. 
Majne so vse izčrpane. Fbogi lju-
dje, mladi in stari, trpe pomanj-
kanje. Cese bo ka j izboljšalo, boni 
že »porooila. 

Marv Damish. 
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MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
CENE DINARJEM IN LJfcAM SO T A K O 
NESTANOVITNE, D A j lH NE MOREMO 

NAVESTI 
Izplačila v ameriških dolarjih ostanejo 

neizpremen j ena. 
IZPLAČUJE V 

Za tapla&Uo $6.00 morate poslati 
H M $|Q W »» " 
•» •» aiaaa » 

.. $ 6.15 

.410.85 

$ai— 
$41.39 
$51.50 

M ti 
'» " §40.09 

doto v m i m kraja tiplaMlp v dol*gU>-
Najna mta i i l a lawiojemo po CaUo Latter ša pristojbino $L— 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
"G laa N a r o d a " m 

Mt§ 1WWBT 18th STREET NEW TORE, iT. 7. 

priliko, nove čevlje, novo srajco 
in kravato, brivcu sem pa dal cel 
kvoder napitnine, ker me je tako 
prerodil. da sem bil res faut od 
fare. 

Ob šl i rib popoldne sem si mislil: 
— Nikar ne preganjaj po salonih 
časa. saj bo zvečer vsega dovolj. 
•Odpočij se. Peter, in malo lezi, da 
boš spočit in sposoben za vse. 

Legel sem in tako trdno zaspal 
kot malokdaj v življenju. Ivo sem 
se prebudil, je bila sicer prometna 
in živahna cesta pod mojim oknom 
pusta in prazna. Nik jer nobene 
žive duše. Pogledam na uro — pol-
ti veh. 

Neznansko mi je bilo žal, ker 
seni zamudil in prespal najboljšo 
prireditev v sezoni. 

Po kratkem premisleku sem se 
odločil: — Na j bo kar hoče, grem! 
V pol ure bom v Downtownu, za-
bava «bo pa trajala najmanj do 
sedmih. 

Napravil sem se in šel. 
J Iz dvorane mi je udarilo na uho 
I petje — strahovito petje. Pa men-
da niaeat med divjake zaAel * 

»Stopim v dvorano. V gootein 
dimu sem -polagoma začel razloče-
vat i obraze. Sveti Bog. kakšne 
obraze! Sa j sem menda res med 
divjaki. Moj najboljši pri jatel j 
blagajnik me ni poznal. Tudi jaz 
bi ga skoro ne. Obraz je imel za 

• pol peti daljši kot običajno in ču-
dna. pisana kapa mu je tičala na 
rafzmršenih laseh. Dostojanstveni 
predsednik je plesal z metlo nekak 
čuden ples. Vse j e hrumaIo. buča-
lo. kričalo, omahovalo, se izpodti-
kalo. objemalo Od miz je te-
klo. po tleh papir. čiki. kosi senvi-
čev. klobuki in sempatam tudi ka-
ko omagano človeško bitje. 

In moje tri ljubezni so sJonele 
vsaka v svojem kotu. razkuštra-
nih las. motnih oči in povešenih 
ustnic. 

A' življenju sem že dosti prestol 
in prenesel, toda tisto nedeljsko 
jutro je napravilo name tako mo-
gočen vtis. da ni dosti manjkalo, 
pa bi bil stopil v suhaški tabor, 
postal zagovornik prohibieije in se 
vpisal v bratovščino sv. Vobiteada. 
Žalosten in razočaran sem odšel. 

Tako razočaranje sem samo en-
krat do » v e ! in nikdar vee. Od ta-
krat sem točen. Na veselico pwidem 
ob napovedani uri. Razpoloženje 
se stopnuje in doseže v jutranjih 
urah z menoj vred svo j višek. 

Kar iznenada se nI mogoče pri-
lagoditi. Edinole na t urni razvoj 
nekaj zaleže. 

'Glas Naroda" 
Peter Zgaga 



r / 

D i l l K A t O D A ' MEW YOIK, TUMDAY. APRIL 25, 1933. T U LARGEST 8L0VKNB DAILY to U. 8. * 

V. T HOME: 

POTOVANJE 

Xupnik Armin .je odprl okno so uporno krotovičili okrog nje- mladosti niso prihajale 11.1 misel. 
>voj.' studi jske *ohe in s* naenil nega obraz«. Njene umne in jasne zložila je bila v skrinjico trakove in 
sk«»zi okno. Dež je bil ponehal. — oči pa so vsakomur izdajale, tla je krpe in potem na vse skupaj poza-
Zdaj je pobijalo sonce, tik predno l>il» zadnja, ki bi si dala po komer-
je imelo zaiti. Župnik je globoko koli kaj natveziti. 
\/<iihnii v mehki zrak mlade |H»mlu-1 Župnika je njegov n >vi načrt 
di in ves zavzet gledal po vrtu. Ta'tako navdušil, tla je takoj začel se-
je ležal kakor cvetoče sanje pod stri pripovedovati o njem. kako da 
večernim soncem. Itdeee in rumen « je odločil za jeruzalemsko i^rna-
ko begali zublji tulipanov preko r.je. kako da bo v ta namen štedil 
gredic. Kakor neveste so stale v in da mu mora preskrbeti hranilno 
svojem cvetju trrfslcvc in mareli- skrinjico. 
d', In mandljeve«-, ti ljubi Fl<«er. »I« j " T o r e j 7.oj>et enkrat hranilna 
ni bil v svoji rožnati krasoti naj- pušica." se je gospodična Veronika 
h pse na vsem svetu.' 'srdita nasmehnila. " O je kdo tri-

Župnik Ar min je zleknil svojo ilcset let vsako leto pripravil tako 
visokoraslo postavo. Smehljaj pušieo za nameravano potovanje 
prebJiftnil staro obličje in m* ustavil ie. jo potem vedno z* kak drog nn-
t sinjih očeh. ki no utegnile plam- men vlomil, tedaj mu je enaintride-
teti v mladeniakem ognju. Prek setič težko verjet i . " 
hvefo«"ega župnejra vrta je romal Župnik se ni dal zbegati. " T o -
njegov pogled proti rapadu. kj*r p 1 ho drugače.*" je zagotovil. — 
j raslo iz dna neba plameneč.- me- Posebno še. ker bom ključ izro-
sto oblakov .s stolpi in zoht'ast imi ,*ji tebi." 
uad/idki. j Veronika je počasi urejala evet-

*' Nebeški Jeruzalem iz samega vejice v svoji roki. Potem j " , 
zlata 

bila. Ko ji je ictaj s k r i n j i c a zapet 
prišla v roke. se je razveselila. In 
brez vsake žaktstne misli jo je iz-
praznila. poskusila, če je ključav-
nica v redu. zaklenila in po lož i la 
kij liček za soho sv. Antona v veži. 
Tako je bil z d a j d o b r i svetnik ob-
vezan. da pazi na ključ in ga ne iz-
puhi. (.V bi pa ključ kdaj proti 
vsakemu pričakovanju vendar It' 
kako izginil, potem bo sveti An-
ton svojemu dobremu imenu doi-
žan, da ga spravi na dan. 

Zdaj je nesla gospodična Vero-
nika skrinjico v kuhinjo in začel-j 
z nnzem in kladivom doMisti v po-
krov špranjo za vtikanje denarja. 
Tako, zdaj ima brat hranilnik če 
1h> res kaj prrhrauil. Toda pred po-
tovanjem ga ne dobi v roke. Za to 
bosta s sv. Antonom že poskrbela. 

Župnik pa je h<«lil v tem po vr-
tu semtertja in se v molitvi ves za-

la ta ! " je mislil župnik. In zdajci rekla Dobro tedaj, prevzela boinjlopil v božjo slavo in >lavo njego-| ^ l m M ' 
e je v njem prebudilo staro hr"- kljnčarsko ohlast. Samo eno bi še vili svetnikov. Ko je slednjič zaprl k u . . p ^ ^ ' i 

pt-nenje. ki ga je bil že davno po- • n l t j a vedela. Kai pa misliš prav za 
kopni: tla hi videl zemski .leruza-' p n , v hraniti? t'lovek, ki im» samo 
b in. predno se zanj odpre nebeški. <iva dni v mesecu tlonar in vse raz- val. Kako tlohro jt* vendar Ver*»-

brerir. je v sobi čakala nanj hra 
nilna p uši ca. CSanjen jo je ogledo-

Kajpak e htl sedaj najslabši 
čas, tla bi mislil na tako potovanje. 
Toda če bi si človek najpotrebnej-
še pritrgal in prihranil! In mimo 
t<ga to ne hi bilo kako zabavno po 
to vanje, marveč romanje na Zveh-
čnrjcv grob 

Zamišljeno se je. župnik zopet 
obrnil v s'»bo. Leto za letom je bil hi hil pepel pokril njegovo razpo-
na lihem branil za to potovanje, j lože nje. Toda samo jm trenotek. P<». 
A leto za letom je bila potrkala na Item je pognalo v njem kakor po-

da. Niti najpotrebnejšega nimaš.Inika. Robata zunanjost, a zlato sr-
Samo {»oglej svoj talar. Enkrat je <*. 
hil črn. Zdaj je zelen in se sveti.' Seveda je moral poizkusiti, če ie 
I11 vsak večer ga moram krpati, j Pokrov zaklenjen. Da. ah da. Ve-
Predno se lotiš štedenja. moraš,1 ronika je klittč že hranila. Prav 
111 is lini. imeti nov talar. .lutri se tako. Ves razigran je stopil ship- -jj 
j m-I ješ v mesto. Denar sem ti že po-|nik Armin k pisalnikit, odprl pre-' 
loži I a v pisalnrkov predal." (dal. vzel denar, ki ga je pripravila 

Župnik ni rekel nič. Kakor da, njegova sestra za nov talar in ga 
slovesno pogreznil v skrinjico. Ta-
ko to je bil začetek. Prva postaja. 

rregova vrata kaka stiska, ki ji j«* : mlatili 
mogel .s svojimi prihranki ravno; talar. i" V se pa zaenkrat še zado-
ndponnči. Topot naj prevzame v i voljim s starim, potem imamo že 
oskrbo hranilno skrinjico njegova i nekaj prihranjenega." To naj hi 
se-i ra Veronika in sama mora rud: ' |,j| temelj za njegovo potovanje. 

Varno jamstvo za uresničenje nje-
hrst: * * Prav. j>otreboval bi govih sanj. 

obdržati ključ. Potein ni« je bila 
tki vzeta vsaka priložnost, da hi pri-
hranjeni denar zopet vzel iz skri-
njice. 

Z dolgimi koraki, držeč roke na 
hrbtu, je hodil župnik po sobi sem-
tertja. Ko je bil pa prišel do taks-
ira sklepa, je segel po hrevirju in 
šel hitro ven in na vrt. IV w ti-i 
motil, je hil videl Veroniko tam-
kaj. 

Župnik je našel sestro pri nian-
diljevcu. s katerega je rezala cvet-
ne vejice za šopek. Gospodična Ve-
ronika je bila skoraj ravno tako 
velika kakor njen brat, le da se 
ie njegova sloktwt pri njej izpre-

S tem je odprl hrevir in začel ves 
vesel moliti. Gospodična Veronika 
pi» je odšla v hišo. 

Tisto o potovanju ji je pa le ro-
jilo po glavi. In žal ji je bila da 
je bratu »kalila veselje. Zato je za-
čela takoj iskati primeren hranil-
nik. Vsaj t<> v«-selje mu laiiko na 
pravi. 

Res je iztaknila meti ivojimi 
stvarmi čedno, ma jhno skrinjico. To 
ji je bila nekoč podarila prijate-
ljica. da bi vanjo shranjevala svoja 
pisma. Prijazna darovalka je takrat 
gotovo mislila, da b;*lo tudi poči-
vala Veronikina ljubavna pisma. 

Ta skrinjica je bila res čudovita 
stvar. Ali .se niso dvigale iz uj-' 
kupole in zobčasti n adz id k i in vse 
sveto mesto 4*-ruzalem ? Da. ta 
skrinjica je vsebovala ki jn<- za po-
tovanje v sv. deželo, za romanje na 
Jezusov grob. 

Že dolgo ui bil župnik tako sre-
čen. kakor ta večer. Nazadnje je 
vzel iz omare knjigo in začel z vne-
mo proučevati sedanje stanje sve-
tih krajev. 

Naslednji dan župnikova radost 
še ni bila nič popustila. Menil je. 
da mora žareti iz njepa. ko je bil 
na obisku pri bolnem Andreju. — 
Andrej je bil majhen kmet in se j-« 

VODNIKOVE 
KNJIGE 
za leto 1934 

lahko že sedaj naro-
čite. — Pošljite nair 

*L 
in knjige Vam bodo 
poslane naravnost na 

dom. 
r 

Xuroči!a sprejema : 

"GLAS NARODA" 
216 W . 18th Street 
New York, N. Y. 

je hilo treba vendarle na vsak na-
Čir> pomaeati. Saj je bila le majhna 
v>ota. In tega bolnika ni smel spu-
stiti na cedilu. 

Sklonil je glavo in napeto pre-
mišljeval. kje dobiti denarja ? 

Ko je j »a shiraj 110 pogleda) sko-
zi o k n o iit vide! 1-ve točo ereanjo. 
ga je izueuada i '.pre letel o: saj ven-
dar ima denar! Saj je že nekaj 
prihranil za jeruzalemsko romanje. 
In prečudno: bilo je ravno toliko, 
kolikor je bilo treba Andreju. 

Rekel hiilni-
bom. ** planil 

ven in tekel priti župniščn. 
Kako dobro, kako dobro, da je 

imel ta denar! 
In potem je stal v svoji sobi i si 

se ukvarjal s skrinj»eo. Xi je mo-
gel odpreti. Ha. tn si j«, bil .sam 
izkopal jamo. Da je !*• 1 p«j t tiri i 
tako neumen, da je Veroniki i/.ro-

ključ. Xapravila mu h<» lepo 
pridigo, če gre k njej in ga zali le-
va. Zaradi one. to >e pravi zaradi 
tistega jeruzalemskega potovanja. 
I11 tlala ni 11 jra ne h<». To je hila 

jo je položil na tnalo, vzel sekiro 
in jo razhil. 

Zadovoljen-se je smejal, vzel 

Iti« nar. pobral ostanke skrinjice in 
vrnit v svojo sitim. Tam je skri-

njico skril v }>eč in tMlbitel z denar-
jt-in k A t hIi*** ju. 

Ti Iiul»i 1 »og. to veselje, ki se je 
raxlilo p«» upadlem bolniktiveni ob-
ličju! In ko je kmalu nato odhajal 
mimo cvetoče črešnje proti t|-»uiu 
in mislil, kako pojde Andrej zilaj 
mirno s tega sveta, tedaj je čutil, 
kako j>* romanje, kateremu se je 
odpovedal. diK-ela brez pomena, saj 
je nosil Jeruzalem sredi svojetri 
srca. 

SLEDOVI miMRLEGA 
ŽIVLJENJA 

i 

POZOR! POZOR! 
T«, k o pretresljiv. <;lolM>ko v .-.n-.-
•raj««- jt- roma 11 — 

^PROKLETSTVO 
L J U B E Z N I 

Znani rektor dunajskega vsenči-
liš«'*a tir. Otliciiio Al»el je iztlal /. i-
liimivo knjižico-tr pretlpt«topn-mJ,ia ne sme biti nobenega Ijtifulelja 
življenju. V kat»-ri se l>avi ine-1, le^te knjige, ki ga ne bi tiuel v svoji 
drugim s sledovi, ki so se odtisnili {.L.uuiči kujižitiei. j.a tudi 
v mehko zemljt> pod n*>gamt izumr-
lih živali in ki so se nam v mnogi h 
primerih ohranili do tlan.išnjega 
ti ne. iz taksnih sle*b»vih. ki jih .ie 

pa 
jjivna knjižnica ne >i»ie biti brei 

njega. 

Na ri K-i pri upravi "SLOVKN' -

Naši v Ameriki. 

gline, peska ali blata, da so se o-
hniniii kakor mavčni tallitek. uteg-
ne raziskovalec sklepati marsikaj, 
v mnogih primerih si po njih re-
k«.nstri»ira obliko in navade živa-
li. ki >0 nam drugače neznane, ker 
niso ustavile Motenih drugih ostan-
kov svoje eksistence. 

je v Lo- j Tako so našli v s|K»tlnjem nem-
rainu. Ohio, preminula priljubi j-?- š k e m T r i t l s l l .sledove stopinj, po ka-

! ter i h je poleontolog S<»ergel ,skl»-
pal. tla izvirajo od živali plazilk". 
ki je imela nit H-ne; še zathije in šib-

}>okrila v ugt^luih primerih plast SKK f .A .VARODA ". Ljubljana. 
K na fl jeva ulica ."». Jugoslavija, ir. 
staneta oba dela oknig STKA-
NI > poši nino^vred le 1 dolar. 

V eetrtek tlopoldne 

na slovenska žena Krant-es Toni 
sič. stara let. Ifanjka je bih 
doma iz Starega trga pri Kakeku 
V Ameriko je dospela pred neka- S p m [ n j e noge. telo pa ptuloo-
ko leti. in je prvq leta s lano-«n o k p n j j U r i l j e v emu. Rešitev takšnih 

ugank se seveda ni lahka, a v bi-
stvu gre tu za pastojwk izkušenega 
lovca, ki more razbrati celo vr*.to 
dejstev iz >lobro ohranjenih st-» 
pinj divjih živali, ki ne* povedo ne-
strokovnjaku. če jih sploh opazi, 
idisoltuo ničesar. 

OBRESTI V STARIH ČASIH 

,?e wwrj 
if v 

vala v liraddoi-ku, pozneje |»a v 
Lorainu. Zapušča sedem otrok. 

aprila j» umrla v Cleveland 
kliniki' Agues Logar, rojenn Žu-
pec. iz ltarbertona. I»ila je stara 
4 ) let 111 doma iz Loke <pri Isu. V 
liaHbertonu zapušča žalujočega so-
proga, tri hčere, sestro in več so-» 
rodnikt>v. | .lužnoafriški domačini vedo na-» 

. . . . Matično tiovetlati. v katero smer se! 
-John t »lip. ari. odbornik SN IM. . . . . . . . .. . . . . . ;«• plazila kača. ki je odtisnila svo-1 je zmagal prt vohtvah z;i t»b«-in- , ... .. \ . 1 .. , je gthanje v kamen:ti gru? •. ;>-' skega zaslopmka v ( larendmi . . - - . i t - , • , 

TI.,. . 1 . .. rv , taksnih sie,Jovih uganejo t-t-io \t> 1 Iillsit z enim glasom večine. Dobil 
je 1K4. njegov nasprotnik pa l^ i . 1 

Zmagala je vsa neinlvisna lista, na 
kateri je <llip kandidiral, fctara 
ončinska uprava je bila pt»ražena. i 

Nabiranje o obrestih 
bistveno drugaV-iHfc. kakor 
prejšnjih časih, in lahko • 
pričani. da bo tudi v ImmI 
artično. kakor je zdaj. Vst-kakt vi-
dimo tudi zdaj prizadeval:je /ni/ iti 
čim Iw»1 j- obresti, ki p <nie:., ; • v ni-
slvu dohodek brez v>ake-_ra <!»'»a. 
Lili so časi. ko j». bilo .-*ploh preptw 
vrdano jemati obresti. Do lin j«- ij;-
lo pri Rimljanih jiobiran.'.« "Ur* s,i 
urejeno |iosfbnim /.aktuiom. .te 
sfalo kršt'-an.>tvo na stališč!!. «::i s* 
ot»r»—ti upiraj«! m o r a l n e m t i t 
božji ptistavi. Zilaj s.-y. Ja v sr-

. ščaiiskelji .̂ Vi'tn o t.*i.i lil 
1 več duha in sluha. 

in druge tto>ebn-»sii reptua. t ita-; .X!iuini:.< nmiiiin:»ii n 
nje pražividskih sled.u xahtevsk v - : nar ne jj!o<|i denarja, 

ilikega znan ja o /ivaLskiir sh-iioviii * i.ih časiii >!iornj spN 
sp!oh in \ premnogih prim H j o-

( tntie brez uspeha, čr razšskovatec 
•Jugoslovanski -pttslauik v Wash- n-* pozna karakterističnih sled \ /..-

-ingtonn. tir. Letuiid Pitatnie. bt» vrčih živali, ki mu lahko rabijo za 
zastopal Jugosla vi jo pri svetovni primera vn. Zatt> se znanost uU\ar-
ektinomski konferenci, ki se bt» j a čedalje* h >lj >krbno tiuli s! .. 
vršila meti predsednikom IJon.se- tlovi živečih živali, kar i«* <lo»lej. če 
veltom in zastopniki posameznil 
evrojiskili držav. 

.in 

či.nji*. O b r t s t i s bi l 
t.»*!uštvo. \* /ačetku 
j »t-veti j emat i obrest i 

\>čino. iVH;\fiui /.! 
i*. >ta »loločila . - i r - o -
dnln»vnike. bi 
sf l . |*o.'agoina .if «-erk< \ 

•1 pa r i ; , de-
; > j e i-i:-i V, 

>.•!.> prori-
isTo, kar je 
\^ l j a i a pre -

/̂t tin-
ta -JI i 

azili c:t 
a obre-

i/.v/ametiio sledove najbolj znaniii prepovedi jemati obres* 
j živali, precej zanemarjala. i i 1 k«*. Tako prepoved j-
I 
1 1/ 

obljuhila. 
Oh. zaradi jeruzalemskega poto- v četrtek je umrla na .svojem' Seveda pa živalskih sledov 

vanj«. To lli bilo tako hudo. (Jlav- domu v falumet, Mich.. Katarina pred potopnega časa ni tlosti. -a j 
na stvar, da je imel denar. Sinionič. so]»rosa po ]x>kojuem zahtevajo prav posumili t»koli>V-iu. 

'lofla ključ! C*e bi b* imel ključ! -Tos. SJimonien. ki je pred leti sto- da se ohranijo inilij »ne lt*t. Ktb-.i 
Kam neki ga je Veronika spravi- samomor. »Pokojna je že dalje izmed redkih krajev, kjer s,» >c iz-

časa bolehala, zadnje tedne pa je polnile vse okoliščine, je lpo!y 
"Svet i Anton ptnuagaj mi. di čutila, da se ji zdravje zboljšuje Tarno** na severnem .Madžarskem 

najdem kl juč . " je mold župnik in ,li1 ,JO v kratkem zopet p«e kjer s*. na majliuem prmtor.i 
hitel ir sobe v vežo in mimo sv. An- P°luoin» povrnilo. Toda mule so jo hranili tisoči sledovi najrazlični-j-
toua v kuhinjo Tijtal je jko vseh 'u P° daljšem, hudem trj>- šili živali, mastodontov .imsorogov, 
omarah, otlprl tod predal, tam vra- jmdlegla smrti. Ranjka predpotopnih kon.i. malih in \elikih 
ta in napeto poškilil v pločevinasto J'* ltJt u'1' jelenov. maliJi in velikih zverin, pti« 
puščico, v kateri je Veronika lira-1 J«* živl jenje preživela na Calu- ird.. skratka podoba, ki hi se nam 
liila denar za potujoče ubožce, ki m p m - Za^ušT-a enega sina. j nnudila še danes v toplejših im-
so često trkali na vrata. | y a Yel low Jacket h Mich j ( l ob obrežju kakšne mlake, ka-

;:Zvl'l I 
.... 1., 

1 papež 

f. kaj pa vendar iščeš 

menila v mehko obilje, lleli lasje) Toda Veroniki take stvari tudi v 

ONIM, KI POŠILJAJO DENAR 
V DOMOVINO, 

naznanjamo, <la jc mogoče poslati vsoto do sto dolar-
jev brez vsake isjaye, v kako svrho jc denar name-
njen. Tozadevna odredba je bila dne 37. marca od-
pravljena. Kdor hoče poslati več kot sto dolarjev, 
naj podpiše spodnjo izjavo in naj nam jo pošlje z de-
narno pošil jatvijo. 

DECLARATION FOR MONEY ORDER 

I herewith declare that Money Order No 

sent by me for the purpose of 

Is 

and la not Intended tar the purpose of speculation, placing sav-
ings or maklnf investment in a foreign country. 

I certify that this transaction in no way contravenes the 
act of March 9th, 1933. the executive order of March 10th, 1933 
or any regulation Issued thereunder. 

.zdajci Travzvenel njen jrlas z:» njim« 
•*Xaj blodiš okr>jr kakor verne tin 

-''»•zadnji teden umrla Rose Toničak. 

bil vse svoje življenje trdo ubijal.! 
tako rla so mu moči prezgodaj po-! 
šle. Z rumenim, upadlim obrazom!! 
je ležal v nizki kamri, pripravljen 
za veliko potovanje. Vedno gra jc 
bi! našel župnik tihega in vdanega 
v usodo. Danes pa so mu plaraene-
le na lieih rdeče lise in iz temnih 
oči je kipela velika grenkost. 

sa. 
Žtipnik je za mrmral nekaj ne-

razumljivega in se previdno uma-
knil. Zopet je tehtal skrinjico 
rokah. Bila je iz trdega, hrastovega 
lese. zato ni imelo smisla, da l»i jo 
vrsrel oh steno ali stopil na njo. 

Al i bi ji prišel do živega z 7-\'i-
jačo? 

Poizkusil je. da bi s pisemskim 
" K a j pa j e to . " ' si je mislil žnp« !no2em potegnil iz nje bankovce. Pa 

nik. " K a j neki se je bilo utegnilo j ni šlo. 
zgoditi Opazil je bil ob priho 
du, da so imeli žena in otroci ob-
jokane oči. Mislil si je bil, da se je 
stanje bolnika poslabšalo. Zdaj pa 
je videl, da je moral biti neki drug 
vzrok. 

" X e greni preje, dokler ne 
zvem."' si je mislil župnik. Oknn v 
kamrici je bilo odprto. Cvetoča 
črešnja je silila skozenj s svojim 
vonjem iti svojim cvetjem. 

Skušal je bolnika potolažiti in 
razvedriti. Toda iz tega se je gren-
ko izvila tožba, da je težko s skrbmi 
živeti, a.Se težje umreti. 

"•Ka>pase je ^rodilo?" je vpra-1 
šal župnik. j 

(Purchaser's Signature) 

(Date) 

Velikonočni prazniki so na pragu, toda še ved-
no je čas, da razveselite svoje v domovini s ka-

kim denarnim darilom. 
m BOMO TOČNO m HITRO 1ZVR&ILI VSAKO PO&XLMTEV 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
"Glas Naroda" 

raw s o u N. T. 

Pri tem je slišal, kako je Veroni-
ka odšla iz hiše. Stopil je k okuu 
in jo videl iti po cesti v vas. 

" T a k o . " je dejal, " z d a j nam je 
pomajgano." Porab i l je skrinji-
co in hitel z njo v drvarnico. Tam 

>koj-narodnosti Poljakinja. P 
lia. ki* je bila 7:1 let *tara. je bih 
zelo ekscentrična in čudaška žen- l , , iJ' , l ,*< ' • 
ska. Pred več leti ji je umrl so- j 
prog in od tedaj ni zapustila ve-
notranjščine .svoje hiše. Dasi je 
imela tri hčere, vendar ni hotela, 
da bi bila katera živela .ž njo niti 
ni hotela ona živeti pri njih. am-
pak je bila vedrm popolnoma sa-
ma. < bi smrti moža jo ni videl nih-
če več iti iz hiše. Kdini. ki je smel 
prextojiiti »prag. je bila njena hči. 
ki ji j e prinašala hrano in še ta 
je morala kmalu oditi. Vse prigo-
varjanje. da naj bi šla živeti s 
hčerjo ali pa naj bi pustila, da 
pride ona k nji. ni pomagalo nič; 
živela je samotarsko živl jenje do 
smrtii. 

mor z a h a j a j o živali pit. Tudi tu ua 
Madžarskem je bilo nekoč nek.» 
d* v je. ki je rabilo živalim kot .ia 

TEKMOVANJE PRI PIJAČI 

Tedaj je zvedel, da je ravno pred 
njim prišel sodni izvršilee zaradi 
nekega dolga, ki ga ne morejo pla-
čati In zdaj jim rubi edino kravo, 
ki jih je s svojim mlekom redila. 

"Ko l i ko pa znaša do l g ? " je 
vpraašl župnik. 

Kmet je povedal. Vsota 111 bila 
visoka, a župnik, ki je bil v takih 
slučajih že večkrat zadnja pomoč, 
je ni premogel in je krčevito pre-
mišljal. kako bi Andreju pomagal. 
Imel je ae par mark, vse drugo je 
Kii že razdelil med stegajoče se 
roke. Kajt i v te j fari je že bilo ta-
ko: kdor ai ni vedel vee nikakor 
pomagati, ta se aaupno zatekel k 
i upniku Armin u. Ta je pomagal, 
če je le mogel, in najsi je moral, 
kakor zadnjič, zadaviti svojo uro. 

A topot župnik ni v^del, odkod 
naj name denar. Oĥ  m Andreju 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalo<inim sreeni naznanjamo aianeeni in prijateljem tužno 

vest, «hi je preminula moja ljubljena soproga t«, mati — 

Angela Oman 
Ilolehalsi je že vee Int in dne :JO. iiiarea t. 1. se je moral* potlari 

v Itolaieo. kjer j«« 2. aprila zjutraj za vetlno zatlvnila tnT 
Nh tem lueistu s«' iskreno zahvalim Hodelavt-em v tovarni, i « 

UelovtMlji za tako lejto vstrfo denarja in veue«-. X»dalje se prav le-
po zahvalimo društvu št. 'V25 HN3PJ.. katerejra je hila elauiea. za 
venee. katerega so ji ndhuruiki ikiltižili na krsto v zadnji bratski 
pnidrav in skH«eli zu tlitxtojen )H n̂*eb. 

Hvala druiitvu št. 211. S. S. P. Zveze In S. X. titnim m krasne 
venee, kakor tu rti vxcin iMw*aineznim družinam. 

Hvala riwai. ki «tt* <l«li avtointihlle na raz|(t>Uist» in vozili 
hresplačiiti |»ri sprevodu. Hvala vsem. ki sit' jo i4>iskali til) mrtva-
škem Miru in v»i««i. ki ste «e luieležilt |*ijjrel>a. Ilvala vuhu. ki ste 
nam poiaasaii na ta ali drmtf naein in nas tolažili v grenkih urah 
iakiKtl. 

Telii. draga ki »proga Iti mama. telimo |*«čivaj v mini in lalika 
naj Ti I »ode ameriška zemlja. Owtanes nam v vednem afiomina. 

ŽatnjoH ostali: 
MATIJA OMAN, mprig; 

LtWKKNCE, ain; MARGARET Ht MART. MeH. 
Covvanda. X. Y. 

St. Joseph, Mo., 211 aprila. — 
Meti tukajšnjimi prodajalci pivu 
je nastala velika konkurenca. Naj-
prej so računali za deset unč piva 
deset centov, sedaj ga je pa mo-
goče ti (»bi t i dvanajst unč za pet 
centov. 

f . ro !. let u 44:i. s p i - ^no j«- |>;i u-

v e l j a v i l a pr««ti koncu > . s t o l e t j a . 

Xa pod l a ir i cerkvenih na/on.v.i» 
Zi'cela t n«It |M«s\eina »»blast oVisojfi-
li obresli. t erkveni zb..r i. 1-511 je 
dolia'*il. da ne velja imheu pt s v ln i 
zakon, ki protivi načelu, »bi je o-
lerušitvo tt»l»r«"*ti; netit »v •lje:n» - — 

Sodnike, ki bi tega načela ne pri-
znavali. je treba izobčiti i/ cerkva 
Za otlernlic >i. bile doloeene <tr«.ge 
kazni. Vse to pa ni nie pomagalo, 
oderuhi st. kljui« temu jeuuili '»bre-
^ti. ki dosegle veasili »-«-b> 2H' 
Zlasti jml je posojali denar ni 
obresti, sk Iti-njo«"* se na sveto pismo, 
ki pravi: " N « ' daj bratu svojcnri 
denarja na obresii. niti blaga niti 
katerakoli druge stvari, pa- pa 
Tiiicn. liratu svojemu pa po»o<li 
hrez »»bresti to, kar p«»trel>iije." — 
Sklicuj v se ua te besede. >o /.ii! *i> 
utemeljevali posojanje denarja kr;-
»tijanom na obresti. Prepovedi rt. 
deruštva odnr»>no obresti so začele 
izgubljati s vo j pomen zlasti .-»cl 1 !. 
stoletja, ko prinesli živaiinejli 
trgovski stiki potrebo po kapiTalu 
proti obresti m. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

GLAS NARODA U 
216 W . \8th Street 

JJ 

New York, N. Y. 

P O P O L E N CENIK JE PRIOBCEN 
V T E M LISTU VSAKI TEDEN 

KRATKA DNEVNA ZGODBA 
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ŠE NEROJENE DEKUCE ŽE NEVESTE 

Jnzno j«* izrekel le bee t l e in E v « Mar i ja ga plaho pogleda. 
— Bodi tiho, Henrik. N> pozabi, da vživa pri starem očetu 

zaupanje. 
- K e r * i j e p r i d o b i l s s v o j o h inav šč ino . N t a r i of-e m u v s v o j i 

v e l i k o d u š n o « ! i /j.up.i. k e r j e s a m pontet) in o d k r i t o s r č e n . T r e b a m u 
j e o d p r e t i 1*4. 

— O. Henrik, ali bi mu ti inoprel prizadeti tako bolečino.' Spo 
z nanje, tla j e naklonil svoje zaupanje nevrednemu, bi ga zelo pot i lo , j 

Henrik zmaje z glavo. r 
— Seveda tega ne bom napravil , tod® ne vein, ako to ni prav. 

T«mU že mnopo hudeiga j e moral prestati. Teta Melani ja j e n j egov 
zatlnji otrok. Xa«a mati mu j e bila na strašen način odvzeta 
strie Ludvik. * 

Eva Marija,skrbno posluša pri vratih bolnikove sobe. Toda vse 
je tiho. 

— Obl eci *»uho obleko, Henrik. » 
—- ltora. T o d a l ačen sem kot pe.s. 

— Samo nar<H*i ^i. .laz moram z«»pet k staremu očetu. 
— Ako čuje. me pokliči. 
—• l)a. Henrik. 
Podasta si roki in prikimata. <>b«i sla bila zelo teMio navezana 

rden na drugega. Eva Mari ja odide zopet v *obo. * 
Vrh u- je ponehal; J»> je, kot da se mu več ne l jubi razsa-

jati . ker ^e nila«'» Dortiau ne bori več |>r«»tl njemu. Eva Mar i ja zopet 
prične brati in mojrla Je laz j.- brati, ker j e bila rešena skrbi iza svo-
jega brat i. Toda ni do lgo brala, kait i bolnik se j e zbudil 

— Eva x 

Takoj je bila pri njem in ga ljubeznivo .pogleda. 
— Kako ti j»». «M*e * 
Stari o.'e ji trudno nasmeje toda s čistimi očmi. 
— Tako 'zbit. kot bi se^ekal k ja f t ro drv. — se Šali. 
— I>aj. v/, »ni š.' enkrat zdravi la, ki so ti tako dobro pomagala 

in takoj bo boljše. Po <lolirih dnevih mrzlice ni nič čudnega, ako si 
truden. 

Eva mu ponudi zdravilo, ki «ra poslušno povžije. Xato pn po-
siliš;!. 

— 'O. kakšen vihar je danes! 
Eva sede poleg njega in se mu nasmeje. 
- Na jhu jše je k sr«-či že minilo, oče, bil je grozen vihar s točo. 

Ve* v skrbeli ozre okoli. — In Henrik? 
— J e trečno p r i i e l domov. 
— Hvala JJogu! O. Eva, tako lepo se mi j e sanjalo. 
Eva prime n j egovo roko. • 
— Veseli me. da si dobro spal Z d a j ti bo kmalu bo l j še : tudi 

zdravnik pravi, da si prišel čez breg. 
Stari oče se nasmeje. 
— < >z br»»e? Zato sem t eda j tako truden, ker som moral iti čez 

br«-g. Al i veš. Eva, ka j .se mi je sanjalo? 
— Al i mi hočeš povedat i? 
— D « ! O mojem sinu Ludv iku se mi j e sanjalo. 
L jubezn ivo ara gladi j»o čel«. 

obrežje ««d reke Senegal proti jugu 
do reke K^ngo. V teh krajili so na-
seljeni zapadnosudaiF^ri zaimorri, 
Itantui. priseljeni Arabci, llamiii 
itd. ZapaduoKudatbiki zamorci t! 
le v poedina plemena, ki je med 
njimi zlasti številno pleme Mandi-
gov. naseljeno od Senegala do T»»-
fi-o. Temu plemenu se pridružujejo 
Souinki ob bregovih Seuejrahi. 
liambai-j ob gornjem Senegalu in 
Xigru. Volufi meti rekama Sene-
gal in tiamhia. Balanti v porttigai-
ski OuinejL Susi na obali, zvani 

Jlliviere du Sud. Medii in Timmii 
Sieri Leoni. Vei in Kru v Lbe-

riji. Ašanti v Daliome ter Jerubi 
in Timm. razdeljeni v manjša ple-

Jn ^mt-nana ozemlju Zlate iu Suženjska 
obale. V Kamerunu pa imamo ple-
mena guine.Vtkih zamorcev, takt 
Halie. Ha muc. Tikare. Vute, Džam-
bc itd." V zapadnoafriškem ozemlju, 
zlasti v Kamerunu živi tudi nek::j 
pritlikavcev." 

V notranjosti zamorskega ozem 

Pod za patino Afriko razumemo ( JJri plemenu Mendijev zasnubi 
fant dekleta tako. da pravi, čim ! 
zagleila: **Zagledal sein krasen^ 

-wl t«; • dragulj v tvojem donui iu rad bi 
ge odnesel. Evo ti. zanj dar i l . " O" ' 
dekle tlarila sprejme. pridejo star-
ši in snubač prinese nova darila, j 
Cesto se sklene zaroka pred priča-
mi. P r i plamenu Danibarov dobi 
doto nevesta, pri drugih plemenih 
si j »a mora fant ženo kupiti. Cene 

različne, gibljejo .se txl nekaj 
frankov do težkih tisočakov, seveda 
v blagu in primitivnih .menjalnih; 
sredstvih- P o zaroki ostane nevesta 
navadno pri svojih starših do po-
roke, pri nekaterih plemenih pa lah-
ko ženin in nevesta že živita sko-
paj na nevestinem domu kot m;>ž in 
žena. 

Poziv! 
Iidajanjg lista je v zveii 

i velikimi stroiki. Mno 

go jih je, ki so radi «la-

bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "O. N." 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
"GLAS XARODA" 

« 1 « WEST 18 th STREET NEW YORK, N. V. 

PLSlTE NAM ZA CENE VOZNIH L ISTOV RE-
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA* PO-

TOVANJE 
»pivi i . i «. , u g , . „ . . , „ . , . „ J I L U P I t f 

Xa ozemlju Zlate obale odide de-
kle. ki ni vnaprej .zaročeno, pa spol-
no dozori, k vodi. kjer .io prijate-
ljice umijejo. potem pa dobi na 
povratku domov na roko znamenje 
zrelosti obstoječ«* iz beleira. ernejra 

i !ja nosijo moški in ženskeTiamestu I i n ž o l t ^ a l , i s e r a Prijateljice hodi 
obleke samo okraske obstoječe iz |M>te,u z "•>" ' ( > "a.-elbini v znak. 
nekakšnega tetoviranja in pa okrog t , a st> »možiti in da naj se j i -

jpa,n nanizanih blest,s-ih kamenč-i v i ' f a n t j e , k, bi bil. pripravljeni 
kov in kovinastih predmetov. 1>M_ | vzeti jo. eeina takih deklet ne ca-1 ^ ^ J 

I leg te primitivne obleke nosijo tudi k a k a ' t l P r i zapadnoafri-kih 
! prave okraske na vratu, rokah, v V * ™ ™ * je razširjena poligamija. 
nosu. ušesih itd. V nekaterih ple- k i P««««™" obenem bogastvo in cb*-

j menili >o priljubljene skažene u.st- , o v , , ° s l ! o S k o r ° v ^ , k o se o-
j nice in uše^a. pa tudi tetoviranje n . j m o ž i - s t : m ' <l<*viee so mnogo redkej-

I 7- junija: 

IbenijHhahrt v Ctirrhoiirs 
itnviiK.tr iu v Cti«*rbourg 

8. junija: 
|j i fa j « te v Havre 

1 AiitfUjtliiM V ttenrtu 
lSr*-m*-n v lsrcmm 

S H I P P I N G 
N E W S 

6ss"s-! 

ieioiu" tudi na zunaj izogibati vsa-
ki kričavosti, zlasti v obleki. Le 
mladina ima pravico do živega obla-
čila. »k«»r ima tudi živ*»t in polet 

nož iu st 
učinkujeta bt»lj mlado.' 

če in tekmujeta z mladino in čel 
kažeta občutek .svoje mladosti s temi 
da ne potrebujeta še vsakovrstnih \ 
>:uuai:;ih sredstev. 

obrazu*, iiapa^lnoafriška plemen.i 
»o z malimi izjemami t ra mo nao -
ljena in stanujejo v okrogih. gli-
nastih kfV-ah s strehami v obliki 
<itožca. Mn v«* koče >o lepo okra» ' -
ne, zgrajene v obliki trdnjave in 
dosegajo višino 10 m. €3lavno delo 
teh plemen j,* poljedelstvo, živin >-
reja in lov. Vsa plemena se zelo 
dobro spo'.na'o na iJ»delovanje že-
Itza, na lončarstvo iu re.;o. ob-
de'avi kovin, zlasti brona, m* odli-
kujejo nekatera plemena tako. ka-
kor v obdelavi si ono ve kosti. Ašan-
ti so izborili draguljarji. 

Ilraua zapadnoafriških plemen -.o 
po|j>ki pridelki in meso divjačine. 
V prejšnjih časih je bilo med njimi 
zelo razširjeno ljudožrst vo. pri 
nekaterih plemenih tako, da so pre-
dajali otroke iu del a nezmožne sta-

ši pojav, kakir pri nas. 

26. aprila: 
H«-r«-iiKarla v Cherbourg 
Albfrt ItuJlln v Ilamlfirs 
Ve«-nilarn v Buulocn* 

28. aprila: 
Minni*iotika, Havre 

29. aprila: 
11«- de Kr;in<f, Havre 
Avgustu.s, Ct-noa 
Milwaukee. lli<juburg 

2. maja : 
ltr«-iii.-ri v Brrm»R 

3. maja: 
1 iaml.urg v »"lierbourK 

4. maja: 
Come di Savoia v Ceno« 

5. maja: 
Al a jt-s tic v Cherl»ourir 
WVsiernlana v Havre 
Voiendam v i:ouhiKne 

S. maja: 
l^atayrlte v Havre 
Vula-uiiia v Trsi 

10. maja: 
. | -V«|uitu«iia v Chcrliuurt 

pokolenja. In-ui« nlautl v Clieibours 
12. maja: 

!ii|'i<> v Havre 
n«-w:tska v I i a. vre 

Itftilam v Hnut»cnn 

NOREC POVZROČIL LETAL-
SKO KATASTROFO 

I*jiu:je iz preteklega 
tiuli radi pozabijo, da jih mladina) 
prav nič ne jK>trebuje kvečjemu čc| 
jrre za veliko osebnost, ki .s*» pa sil-
no redke. Vsiljevanje svojega nazi-1 

•lauja in ha h an je s svojimi i/knŠ- 1 <;en..a 
Jijami je vedno mučno, a bolj n.*- K u r ' 7 l v 

I 16. maja: 
go to jt- smesno iu gotovo ne doka- j î -v«atii.n» v Cheri«»tirc 
zuje ničesar, najmanj pa to. da bi 17* m 

izkušen" človek še mlati. 

Havre 

1 -11 
V Manehe^tru bi s«* moral vršiti 

pognal) z>bnega zdravnika Alberta 
\'o»s»a. ki st je ponesrečil med le-
taLsko i n "srečo pri Dixmuidenu v 
llelgiji; v tej nt*srts*i je našlo >inrt 
!•"» ljudi. Vse je bilo že pripravlv*-
nt> Zit pog r eb , ko st* j e n e n a d o n r i 
z^lasil policijski^uradnik iu prosil 
družino, naj o«ll<»ži pogreb. I*olici-

je zahtevala mrliča za.se. Na 
meščanstvo je ta vot napravila .si-
len vtis. Pozneje je bilo mogoče iz-

MANDLJI IN OTROKOVA 
RAST 

— Ker ]>raviš. da s<» bile lepe sanje. ,si moreni misliti, da se ti re ljudi drugim družinam, ki so jih 
je sanjalo o stricu Ludviku. .najprej nekaj časa dobro hranile. 

— Neka j čudnega je. Kva. Stal je na verandi neke tuje 
okoli katere so cvetele vsakovrstne cvetlice. Raskošno je solnee 

. iiujj»n-j «> ' — 
hiše. j potem pa pojedle. Zda j je ljudžr-

• raz- stvo že zelo re<lko. Po veri so ta ple-Mf»a.o svoje žarke in moj siti je imel na sebi obleko za troprčne kraje, 'mena večinoma ni'Wiamedanska. o-
N ^jrova roka je ležala na rami lepega, mladega dek le t « , ki je bilo hranil se je pa tudi prvotni kult. k̂  
še skoro otrok. Imelo je plave lase. ki so se v sol ne u svetile kot zlato i Ne spaja z novo vero. Precej je r ru-
in pomisli: dekle je klicalo mojega sina za očeta. In sin se ji nasmeje šiijeno med njimi tudi krščanstvo, 
in pravi: — Ako bi naju mogel stari oče sedaj videti, kako bi bil vesel! .Od prvotnega kulta ** je mnogu 

- i Urok pa ogovori: — Tako daleč stari oče ne more videti, oče. — ohranilo tako v islamu kakor tudi v 
In nato mi oba prikimata. Pri tem se je pričela hiša vedno bolj odda-1 krščanstvu, in bogov plemenom ni-
ljev.iti in je izginila v gOAti megli- Toda. dokler sem jo mogel videti, koli i 
toliko ča.sa sta mi s prijaiznim smehljajem mahala nasproti. 

— Te sanje so ibile nekaj posebnega, oče. 
— Ka j ne? In pomisli. Ludvik je bil toliko starejši kot tedaj, ko 

> n vedno odšel od mene. Tako bi mogoče sedaj izgledal, ako bi še 
bil pri živi jen in. K a j pra viš k tem sanjam, Eva? 

— Da tudi v spanju misli* na strica Ludvika in ž njim občuješ. 
Kaj se ti tolikokrat sanja o njem. 

— Toda Še nikdar ga nisem videl tako jasno in živo pred sebo : 

\ • . _ -i. . , . . . . . 

ne primanjkuje. Tudi vraže in 
čarovništvo je ine«l njimi zelo raz-
širjeno. Skoraj vsa plemena imajo 
tarna versko-politična društva. 
' Življeivki cilj vsakega moSkegi 
je ustanoviti si rodbino. Le izjemo-
ma ostanejo nekjateri moški .sam-
ci. pa še tem se drugi j»osmehuje-
jo. Testo zaroče in poroče otroke 

O teli sanja hue govorim 7 nikomur drugim kot s teboj, kajti drugi ' f Y n iU l<1 '>s , i- i X a i V ; u l n o 

hi mi se mogoče smejali in jekli, da sem otročji. Samo tebi zaupam, 
da me včasih prime občutek*, da je še vedno pri življenju, mogoče, da 
je bil vendarle rešen, ko se je tedaj ladja potopila. 

- <>če. prav dobro razumem, da se tvoje očetovsko srce oklepa 
ir*ožn«»*ti. ,|H j,, tvoj .sin še mogoče živ. toda .sam veš. da ni bil nobeden 
potnik onega parnika rešen in da je nekaj dni po nezgodi neka ladja 
re*ila samo enega mornarja in krmarja. Oba sta sporočila, da so se 
vsi drugi potopili. Tako si mi miu pravil. 

Izmn.Vn se bolnik obrne v blazinah in na obrazu se pokaže bo-
lestna pot O/. H, 

— Da. Eva ; .saj sam vem, da ni mogoče. Toda — pusti mi saj t«, 
t ill o upanje, saj stem nikogar ne žalim. 

Tega upanja ti pač nočem vzeti, kajti vem. kako zelo si mujuovi njen zaročenec plantažo in ves 
lull lun T<ulu ui; 4.. ..... : • . 1 - - . _ _ _ . / . . . 

domenijo kar starši o l>odočein za-
konu svojih otrok, ko so Isti še 
majhni, ('im zaročenec doraste toli-
ko. da je zmožen dela. mora delati, 
zaslužek pa nositi staršem svoje bo-
doče žene. V Kamerunu kupijo bo-
gati roditelji nevesto svojemu si-
nu. Pri nekaterih plemenih nosijo 
deklice «»krog desne roke nanizane 
bisere v znak da so že zaročene. P - i 
plemenu Everov zaroče starši celo 
še nerojene hčerke. (*e se res rodi 
že vnaprej zaročena hčerka, usti 

vedeti, da j-* sodišče uvedlo preLska- Menja o tej nalogi se križa;o. prav 
\o. Tgotovljeno je namreč bilo. l.i tako seveda tudi mnenja, ali je «mI-
so Vossovo telo našli dve milji da- ;>trniiitev mandljev koristna ali 
leč imI kraja nesreče. Angleška škodljiva človeškemu organizmu, 
družba, ki vzdržuje promet m si Xh Dunaju je vzbudilo preda v 
Londonom iu Berlinom z letali nje zdravnika dr. Š. Pellerja o 
"C i ty of Liverpool", je prejela funkciji mandljev v človeškem *e 
več tajnih obvestil glede Vossove lefcii veliko p'»zor n ost. Dr. Pelhr 
osebnosti. Vse kaže, da Voss ni bil je svoja izvajanja rwiprl na bogato 
popolnoma normalen, in druga po- statistično gradivo. Njegovi pod:»t-
ročila zop**t pravijo, da si je hotel ki se nanašajo na preiskav v 15.(M)0 

: ne« lav no vzeti življenj«1. Nekat«»»*i šolskih otr^k obojega sjM>hf v sta-
porot-ajo. da se je Voss liavil s ti- rt»sti o«l l:j in pol do lo in pol let. 
hotajdjenjem o|w»jnih sredstev. — 1'gotovil je. «la st> bili 13% otrok! 
Verjetno je. tla je Voss vzel strup odstranjeni mandlji že v prvi 
in da je v omotici zažgal letalo, t roški ali pa šolski dobi. Izmeti de-
Voss je bil star let. Zapušča že- klic je bila vsaka sedma operirana, 
no in 
vozil 

Na zadnji poti je spremljal da so tisti, ki *o jim bili mandlji 
svojo nečakinjo, ki s«» je vračala i/, odstranjeni, pozneje postali za ne-
nekega nemškega zavoda na Ang 'e - .kaj centimetrov več;i, kakor je bii 
ško. Policija je nadalje ugotovila. | povprevno velik otr»»k v tistih letih, 
da se je Voss pred odh<»dom zavaro. , Poleg tega so bili operirani dečki 
val za 700 funtov. Značilno je. da tudi težji, kakor neoperirani. in 
se je Vo s prej nikdar ni zavaroval tudi težji, kakor tisti, ki s.> bili na 
čeprav se je zelo pogosto mzil z' niaiitUjih še bolni. Ta ugotovitev 

Uc-immtria v CharlmurR 
Xeiv V.irk v i'lier»MMjrB 

19. maja: 
StaJ*-!nlam v IV>uK>sue 
I'.«ri» v Havre 

20. maja: 
('.•mn t;mn>1e v C>-n<>a 
Kiemen v Kremen 
^ • r s i r v C«»bli 

24. maja: 
Matitialtan v Havre 
A ll»»-ri Kaliiti v Cl»-rlri>urr 

25. mala: 
«V.iile rti Savola v firm« 

26. maja: 
M^Jthlii- v OherlMuir^ 
Minnetunka v Havre 
V ee ti ti a m v Boul<<giie 

27. mala: 
H«- d«- France v Havre 
Siiturni;« v Trst 
Aqi'llarila v Cli«fltourf 

10 maja: 
Kur'.?«:i v Kretnen 

ti. maja: 
1 l.unt.iirsr v Clicr^rtirr 
I'r̂ -s« Ita^teevelf v lla vre 
t*i>m.-| v I :< 114 

2. luni jat 
Olvmi-lr v Cher I »o ure 
Wesieriiland v Havre 
Vivkmlam v llnuliifii« 

3. lunija: 
ni:un|i'aln v Havre 
Itex v Oeiw *a 
Rrit.-tnnic v Culih 

«. junlf-: 
LevUiih.in v Cherbnurf 

9. Junija: 
Stalcndam v Itnuiucne 
Slintirwaskn v ChrrlHiurv 

10. junija: 
Huri.i v Havre 

14. Junija: 
1'rei, II j-.lirg v Havre 
Majestic v Clirrboury 
New- V o.'t V Cherbourg 
Aquitunlu V ClierbouiK 

15. junija: 
Con te tli Savoia v Onoa 

le. junija: 
Kun.pa v Tr« men 
1'riniiaml v Havre 
Kotleirtam v l!oulo*ne 

17. junija: 
Itriianl- v CV.bh 
lie <ie Krarue v Huv-e 

20. Junija: 
l>e «:r..*se v Havre 

21. Junija: 
Vul.-ania v Trst 
All»eri Iktllin v Clierbourj 
Manhattan v Havre 

23. Junija: 
»»l> mpic- v Otierhourgr 
Mineionkrt v Havre 
VeetiUam v UuuIukii« 

24. junija: 
Chanairtain v Havre 
Ilex \- Ct-lHNI 
Bremen v Kremen 

27. Junija: 
I .evia i lian v Chertiourj; 

28. junija: 
Keren«:iria v Clierhourc 
llatui-oiR ClierlHHtrf 

29. Junija: 
Con le t: ramle v Ceni« 

10. Junija: 
Maj. »tle v Cherbotirir 
Statfiiilam v ltoiih>Kne 

t. Julija: 
I'm t* v Havre 
l-afa> el f e v lle.vre 

3. Julija: 
Kuroj>a v Bremen 

5. Julija: 
Sa t u rti ta v Trst 
Ai|iiii.-in:t v Ctif-rbounr 
iMiln-liIand v Ciert'otirjE 

^ 7. Julija: 
lie rt^ France v Havre 
Julila: 

Conte <• i Savoia v r.ri.na 
11. Julija: 

Bremen v Kreni en 
12. julija: 

New fork v Cherbourg 
Olympic v Cherbourg 

14. Julija: 
Kftl.-ni.i m. r.ollrnliun 

15. Julija r 
fhamplain v Havre 
K«-* V fielioa 
lterenjterla v Cherbourg 

IB. Julija:* 
I .ev la than v Cherbour« 

1». Ju'iJa: 
MMirhxtmn v Havre 
A!l»ert »Uillln v Chert »i u rg 

20. julija: 
Majesti,- v Cherbourg 

21. Julija: 
Parln v II:«vre 
K u «"•>!»:• v Kremen 
SiatetMhim v Koul.gne 

2®. julija: 
I .afa vet te v lla vre 
ll.,mhiiix v CherlMHirir 
IV.--C i:.»>nevelt v H•«vre 

27. Jutija: 
Bremen v Kremen 

28 Julifa: 
Veen«l:«m v B«-iilnjrn» 
Ke ile France v Havre 

29. Julija: 
Vulen n In v Tr«t 
A«|ult:«nla v Cherbourg 

."» otrok. Zelo pogosto se je izmeti dečkov pa vsaki deveti. Pri 
v Ileriin in na/aj na Angle- preiskavi S(XK) <le«'-kov so ugotovili. 

letahrm. in .sieer prav z letali te 
družbe. V lJrusI'u -so v Vossovi 
družbi videli pogosto tudi nekeg;, 
l>eardeana iz Southporta. Policija 
domneva, da ?<ta s Vossrtm kupče-
vala z opojnimi strupi. 

bil naklonjen. T«mU — ali te govorjenje ne utrudi? 
— Ne. ne. *amo pusti me. kajti vedno mi cnlleže. katlar morem 

* teboj govoriti o Ludviku. Drugi sploh ne marajo več poslušati ka-
dar govorim u njem in vedno zatezujejo obraze, kot bi mi hoteli poka-
zati. tla me imajo za slaboumnega. 

Kva Marija je dobro vedela, da ima prav. Nikdo ga ni hotel ve; 
poalušuti: da bi govoril o svojem sinu. čegar smrt ga je tako zel«, 
potrla. Toda Eva Marija gji j.- vedno voljno poslušala. 

— Tega ne >meš mLslili. kiijti to ti škoduje, ako govoriš o oni 
nesreči. 

— Ravno nasprotno; to me potolaži, ako morem o tem govorit; 
in vedli o me boli. ako *e monjn aapreti pred drugimi. .Vli ti smem S-
enkrat povedati, kako je priŠJo. da je moral moj Ludvik zapustiti 
domovino, da je šel v um rt? 

Zopet inu potisne lase s čela. 
— Rada te poslušam, oče. ako že hoče« govor i t i in se pri tem 

preveč He utrudiš. 

— Xe, ne; to me samo olajša. T o r e j : Ludv ik je bil na visoki Soli 
y r i iarlq^tenburgu in j o j e skončal ; treba mu je bilo dovršit i samo 
Z* neka j malenkosti in j e zato ostal neka j časa v Chariottenburgu 
K r r j e ap i t s i j a jno prestal, sem mu v ponosnem vesel ju dovol i l , da 
sme po izpitu iti na dal jše potovanje . Naroč i l sem mu. da h\ n a j po 
/azličnih de-želah ogleda rudnike, da si bo pri tem pridobil ka j ' i sku-
šeni. Vse j e že pripravi l za ^>ot in si je tudi preskrbel potni list Pr i -
čakoval aem. da bo za neka j dni še p r i ^ I domov. Po končanem poto-
^ ^ L * t 0 p , t l V U j e t j e , ker j e bil m o j edini Z i n ^ o 
toj naslednik. 

(Da l j e prihodnjih.) 

i ••••jfii.i . I. • 

pridelek prif iade \-sako let-«» n e v -
sti. t*e se pa rodi deček, oklene z 
razočaranim zaročencem zvesto pri-
jatel jstvo, čim se zave, da j e na 
svetu. 

Zanimivo je, da ima tudi pri teh 
preraJiili zarokah odločilno besedo 
•jlede svojega l>odočega moža dekle. 
Pr i nekaterih plemenih se sklepa-
jo zaroke pozneje, in siyer ko j e 
dekliea st*ra osem let, često se fi.i 
-iklepajo tudi ^zakoni, čeprav ostati" 

lad a žena pri svoj ih stArših in od. 

MLADOST SE NE DA IZSILITI 
Xič ni bol j smešno in žalostno 

obenem nego pretirano mladostno 
oblečena in na lepot ičena starejša 
ženska, č i j e zunanja našopirjenost 
ni v nobenem pravem razmerju z 
njenim obrazom iu pontavo. Isto 
velja o starih gospodih, ki hočejo 
z obleko, pobarvanimi lasmi, s svo-
n» vsi l j ivost jo zim jat i videz mlado-

ide k možu, ko spolno dozori. Le sti, češ. da j e človek toliko mlad. 
pri redkih plemenih se sklepajo 'kol ikor se pač mladega " č u t i " , 
ta k on i šele .po sj»oLni dozoreiost;. C'e doseže človek neko starostno 
Ce fant nima že vnapre j izbrane mejo, ki jew pač pri rajnih l judeh 
neveste, si j o poišče sam, toda go - ' drugačna, bi morala vsaJc moški in 
voriti noče z njo, dokler ne zve, i vsaka ženska gledati na to, da ho-
.cakaiio j e njeno vedenje. Zaroko o-
prav i jo v tem primeru n jegov i pri-
jatelji ali pa posebni |>osredovaJe. 
Posredovalci prineso v dom dekli-
činih staršev darila razne sadež«*, 
alkoholne pijače, tobak, meso iu 
drugo. Starši govore v začetku o 
Jruffih rečA in aele čez nekaj časa 

'pridejo s barvo na dan. 

sta svoja leta predstavljala tako. 
da bodo zbujala spoštovanje, ne 
pa roganja. Težko je sieer. zlasti za 
starejši, žensko, občutiti, da ni več 
" a k t u a l n a " , a treba se j e tem po 
pameti in ve«1enjn spri jaznit i . 

Le malo je ljudi, ki vedo za to 
pravile in ae ga tudi držijo, ki vedo, 
da se mora človek proti "pametnim 

se strinja tudi z odkri t j i drugih o-
troških zdravnikov. 

Pr i deklicah, katerim so bili od-
stranjeni mandlj i . so ugotovili, da 
so sicer rastle kakor zdrave součen-
ke. vendar pa se njihova teža ni 
po\«čala. Preiskava pri "»000 dekli-
cah je tudi ]M>ka*zala. da pr i de-
klicah. ki bole]i:\jo na mandljt.'i. 
nastopi menstruacija skoraj za eno 
lete |MMEneje kakor pri zdravih. Iz-
meti 141etnih deklic z zdravimi 
mandlj i še ni imelo menstruacije 

izmeti deklic, ki so j im bili 
mandl j i odstranjeni, samo l f l ' V 
medtem ko j e znašal ta odstotek 
pri dekletih, ki so trpele na mand-
lj i l i , 35%. 

Nadal je j e dr. Pel le r ugotovil, 
da se otroci z bolnimi mandlj i mno-
go pre j naleze »o škrlatinke in da-
vice. T o » o tudi drugi zdravniki že 
prej ugotovili. Dr. Pel ler j e priš<*l 
do zaključka, da imajo mandlj i po-
sebno funkci jo, ki j e v zvezi z rast-
j o človeškega telesa, in sicer da o- j 
vi ra jo njegovo rast.. Seveda j e dr. j 
P l ler sam dodal, da iz tega nika- • 
kor ne smemo izvajati sklepa, da . 
Iti dali odstraniti niandlje tudi zdra-
vim otrokom. Tudi samo povečanje 
mandljev ne sme biti povod za od- j 
si ranit ve. Operaci jo opravičuje. <a 
nio -resnična boleaen, ki j o otrok 
občuti, 19 pa tudi nevarnost, da bi t 
chstftla kakršnakoli komplikacija. 

C E N A 

DR. KERNOVEUA BERILA 
JE Z N I Z A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE 
•uai umi 

NartUte ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
ti« West lit h »tre«. Kav Yi Clti 

v J U G O S L A V I J O 
Prcfc* Htvrt 

Na Hitrem Ekspresnem 

ILE DE F R A N C E 
29. Arm L A 

27. M njo — /r. Junija 

P A R I S 
Moja — 10. .luni a 

C H A M P L A I N 
l'i. Maja — J. .Junija 

NI CKE CENE DO VSEH DELO4? 
J L G OSLA VIJE 

Z« DO'isiila In potn* list« %pr«. 
• >IU na i« pcoblai£«n« ig*nt« 

c J r e a e K J ^ t i g 
10 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K 

ai'-T • tht . ^ . r-TT.e-.:- z z— L u„ :"5Tigr waggyrjT- reg 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

» 
Prepričajte se! 


